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Before operating the unit, please read this manual thoroughly
and retain it for future reference.

Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding-type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug
does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

» Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

To reduce the risk of fire or electric shock,
do not expose this apparatus to rain or
moisture.

To avoid electrical shock, do not open the
cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

CAUTION

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer.

When you dispose of the battery, you must obey the law in the
relative area or country.

CAUTION

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.
No objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on
the apparatus.

CAUTION

The unit is not disconnected from the AC power source
(mains) as long as it is connected to the wall outlet, even if the
unit itself has been turned off.

This apparatus is provided with a main switch on the rear
panel.

Install this apparatus so that user can access the main switch
easily.

About the %z (network) connector

CAUTION
* For safety, do not connect the connector for peripheral

device wiring that might have excessive voltage to this port.

¢ When you connect the network cable of the unit to
peripheral device, use a shielded-type cable to prevent
malfunction due to radiation noise.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATTENTION

RISOUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR

This symbol is intended to alert the user to
the presence of uninsulated “dangerous
voltage” within the product’s enclosure that
may be of sufficient magnitude to constitute
a risk of electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the user to
the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the appliance.

WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE FOR USA
ONLY.

If used in USA, use the UL LISTED power cord specified
below.

DO NOT USE ANY OTHER POWER CORD.

Plug Cap Parallel blade with ground pin
(NEMA 5-15P Configuration)
Cord Type SJT, three 16 or 18 AWG wires
Length Minimum 1.5 m (4 ft 11 in), Lessthan2.5m
(8 ft3in)
Rating Minimum 10A, 125V

Using this unit at a voltage other than 120V may require the
use of a different line cord or attachment plug, or both. To
reduce the risk of fire or electric shock, refer servicing to
qualified service personnel.
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WARNING: THIS WARNING IS APPLICABLE FOR OTHER

COUNTRIES.

1. Use the approved Power Cord (3-core mains lead) /
Appliance Connector / Plug with earthing-contacts that
conforms to the safety regulations of each country if
applicable.

2. Use the Power Cord (3-core mains lead) / Appliance
Connector / Plug conforming to the proper ratings (Voltage,
Ampere).

If you have questions on the use of the above Power Cord /
Appliance Connector / Plug, please consult a qualified service
personnel.

WARNING

Excessive sound pressure from earphones and headphones
can cause hearing loss.

In order to use this product safely, avoid prolonged listening at
excessive sound pressure levels.

WARNING
Batteries shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

When installing the installation space must be secured in

consideration of the ventilation and service operation.

* Do not block the ventilation slots at the left side and right
side panels, and vents of the fans.

* Leave a space around the unit for ventilation.

* Leave more than 25 cm of space in the rear of the unit to
secure the operation area.

When the unit is installed on the desk or the like, leave at least

2 cm of space in the left and right sides. Leaving 40 cm or

more of space above the unit is recommended for service

operation.

Do not install the appliance in a confined space, such as book
case or built-in cabinet.

IMPORTANT
The nameplate is located on the right side.

CAUTION
ATTENTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL
VARNING
VARO!

FTFFRIFSREH IR
R BRBHZIERR

This label is located on the top panel of the drive unit.
Denne meerkat sidder pa drevenhedens gverste panel.
Tama kyltti sijaitsee ajurilaitteen ylapinnalla.

Denna etikett finns p& ovansidan av driftenheten.

Dette merket er plassert pa oversiden av driverenheten.

Caution

Use of controls or adjustments or performance of procedures
other than those specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

This Professional Disc Recorder is classified as a CLASS 1
LASER PRODUCT.

Tama Professional Disc Recorder on luokiteltu 1. LUOKAN
LASERTUOTTEEKSI.

Den hér Professional Disc Recorder klassificeras som en
LASERPRODUKT AV KLASS 1.

VAROITUS!

LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
ALTISTAA KAYTTAJAN TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.

VARNING
OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN
UTSATTAS FOR OSYNLIG LASERSTRALNING, SOM
OVERSKRIDER GRANSEN FOR LASERKLASS 1.

Laser Diode Properties
Wavelength: 400 to 410 nm
Emission duration: Continuous
Laser output power: 280 mW (max. of pulse peak), 150 mW
(max. of CW)
Standard: IEC60825-1 (2007)

Egenskaber for laserdiode
Balgelaengde: 400 til 410 nm
Stralingsvarighed: Kontinuerlig
Afgivet lasereffekt: 280 mW (maks straletoppunkt), 150 mW
(maks ved kontinuerlig straling)
Standard: IEC60825-1 (2007)

Laserdiod - Egenskaper
Végléngd: 400 till 410 nm
Stralningens varaktighet: Kontinuerlig
Lasereffekt: 280 mW (max. fér pulstopp), 150 mW (max. for
kontinuerlig vag)
Standard: IEC60825-1 (2007)

Egenskaper for laserdiode
Balgelengde: 400 til 410 nm
Stralingsvarighet: Uavbrutt
Utgangseffekt for laser: 280 mW (maks av pulshgyde),
150 mW (maks av CW)
Standard: IEC60825-1 (2007)

Caution
The use of optical instruments with this product will increase
eye hazard.

For the customers in the U.S.A.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instruction



manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential
area is likely to cause harmful interference in which case the
user will be required to correct the interference at his own
expense.

You are cautioned that any changes or modifications not
expressly approved in this manual could void your authority to
operate this equipment.

All interface cables used to connect peripherals must be
shielded in order to comply with the limits for a digital device
pursuant to Subpart B of part 15 of FCC Rules.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

For the customers in Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

For the customers in Europe

This product with the CE marking complies with the EMC
Directive issued by the Commission of the European
Community.

Compliance with this directive implies conformity to the
following European standards:

e EN55103-1 : Electromagnetic Interference(Emission)
* EN55103-2 : Electromagnetic Susceptibility(Immunity)
This product is intended for use in the following
Electromagnetic Environments: E1 (residential), E2
(commercial and light industrial), E3 (urban outdoors), E4
(controlled EMC environment, ex. TV studio).

This product has been manufactured by or on behalf of Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Inquiries related to product compliance based on European
Union legislation shall be addressed to the authorized
representative, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters, please refer to the addresses provided in
the separate service or guarantee documents.

Suomessa asuville asiakkaille
Laite on liitettdvé suojamaadoituskoskettimilla varustettuun
pistorasiaan

Foér kunderna i Sverige
Apparaten skall anslutas till jordat uttag

For kundene i Norge
Dette utstyret kan kobles til et IT-stramfordelingssystem.

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt

For the State of California, USA only
Perchlorate Material - special handling may apply, See
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

For the customers in Taiwan only

&3

S EROIUN

For the customers in the U.S.A.

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit
http://www.sony.com/psa/warranty for important information
and complete terms and conditions of Sony’s limited
warranty applicable to this product.

For the customers in Canada

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit
http://www.sonybiz.ca/solutions/Support.do for important
information and complete terms and conditions of Sony’s
limited warranty applicable to this product.

For the customers in Europe

Sony Professional Solutions Europe - Standard Warranty
and Exceptions on Standard Warranty.

Please visit http://www.pro.sony.eu/warranty for important
information and complete terms and conditions.

For the customers in Korea

SONY LIMITED WARRANTY - Please visit
http://bpeng.sony.co.kr’handler/BPAS-Start for important
information and complete terms and conditions of Sony’s
limited warranty applicable to this product.
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Features

The PDW-HD1550 (hereinafter, the “unit™) is a
Professional Disc recorder that supports Full HD (1920 x
1080) recording on Professional Disc media.

It features enhanced networking and other IT functions,
and is highly compatible with nonlinear editing systems
and network production systems, enabling efficient file-
based operation.

The unit can be used as a player for video editing and
program output, and as a recorder for nonlinear editing.
For these applications, the unit can be connected via its
SDI I/0O connectors to earlier nonlinear editors, monitors,
and video equipment with SDI interfaces.

It has a compact, lightweight body for easy portability
outdoors, and can be powered from any of three power
sources: AC, DC, or battery D power.

1) BKP-L551 Battery Adaptor is required.

Features of this unit

The principal features of this unit are as follows.

Multiple codecs

MPEG HD422 codec

The MPEG HD422 codec provides video compression
complied with the MPEG-2 422P @HL standard. It enables
HD 4:2:2 (50 Mbps) digital component file recording in
the 1080i (1080 effective scanning lines, interlaced)
format currently in use by many broadcast facilities.
Uncompressed PCM recording of 24-bit 48 kHz audio
enables 8-channel audio recording at high sound quality.

MPEG-4 AVC/H.264 codec ")

This unit supports the XAVC™ format that complies with
the MPEG-4 AVC/H.264 codec as a recording format and
enables HD 4:2:2 digital component file recording
(CLASS 100) in 10801 (1080 effective scanning lines)
format.

Uncompressed PCM recording of 24-bit 48 kHz audio
enables 8-channel audio recording at high sound quality.

1) Installation of the optional XDBK-106 is required.
Recording to PFD23 Professional Discs is not supported.

Recording and playback functions

Support for MPEG/XAVC/SD with multiple codecs
In addition to the MPEG HD422 codec and XAVC
MPEG-4 AVC/H.264 codec (CLASS 100), this unit
supports the MPEG HD420 codec, allowing HD operation
across a wide range of recording times and application
objectives.

The unit also supports file recording using the DVCAM
codec, and IMX (30/40/50 Mbps) recording and
playback. D

1) Playback only for IMX 40 Mbps.

Support for multiple frame frequencies

This unit can record and play MPEG HD422 format video
at frame frequencies of 1080/59.941, 50i, 29.97P, 25P,
23.98P or 720/59.94P, 50P.

It can record and play XAVC format video at frame
frequencies of 1080/59.941i, 501, 29.97P, 25P, 23.98P.

SD up-convert function

The unit can output HD signals while playing Professional
Discs recorded as SD, allowing SD material to be utilized
in an HD environment.

HD down-convert function

The unit is provided with a downconvert function. HD
playback signals can be downconverted to SD signals and
then output as SDSDI or composite signals. This allows
you to use SD nonlinear editors and monitors for editing
and program output.

HDSDI remote recording

HDSDI connections can be made to camcorders with
remote HDSDI support (PDW-700 XDCAM HD422
camcorder, HDW-730/730S/750/790/F900R HDCAM
camcorders) to enable recording synchronized to REC and
STOP operations on the camcorder.

1080/720 cross-conversion

This unit supports cross-conversion output. It can output
720 while playing discs recorded as 1080, and output 1080
while playing discs recorded as 720.

Recording of proxy AV data

Proxy AV data is low-resolution data (1.5 Mbps video, 64
kbps per audio channel) recorded using MPEG-4. When
the unit records high-resolution data in MPEG HD422,
proxy AV data is generated and recorded simultaneously.
Because of its small size, proxy AV data can be transferred
over a network at high speed, and significantly reduces the
storage capacity required for recording. Various
applications can readily take advantage of these
characteristics, such as editing on laptop computers or
managing content on inexpensive, small-scale servers.

High-speed searches with the jog and shuttle
dials

The jog and shuttle dials can be used to find scenes inside
clips, in the same way as the jog and shuttle dials on
conventional VTRs.

In jog and variable modes, frame advance search in field
units is supported at up to —2 to +2 times normal speed. In
shuttle mode, you can perform high-speed searches at up
to £20 times normal speed. High-speed F.FWD and
F.REV searching is possible at +£35 times normal speed.

Features
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Convenient playback and searching

Like previous products in the XDCAM series, this unit

supports a number of convenient search functions,

including, thumbnail searches, essence marks searches,
and expand searches.

Thumbnail searches: The unit creates thumbnails from
the first frame of each generated clip, and displays
them in thumbnail lists on the color LCD or an
external monitor. You can cue up clips very easily
simply by selecting them from thumbnail lists.

Essence mark searches: Essence marks can be added to
any scene during or after recording. A list of frames
with essence marks can be displayed on the color
LCD or an external monitor.

Expand searches: This function allows you to look inside
the clip selected on a thumbnail screen, or inside the
segment from a selected essence mark to the next
essence mark. The selection range is divided into 12
equal blocks, and the first frames of those blocks are
displayed as thumbnails. By checking the thumbnails,
you can easily find the scene you want.

Usability features

AC, DC, and battery 0 power support
The unit can be used even where AC power is not
available, for example outdoors or in cars or helicopters. 2

1) BKP-L551 Battery Adaptor is required.

2) When installing the unit, check that the unit can record and play back
normally before use.
When recording/playing XAVC, use the unit under stable conditions with
no vibration.

Color LCD display

The unit is equipped with a 16:9, 4.3-inch color LCD
which allows you to check the contents of the disc and use
the menu system without connecting an external monitor.

Built-in speakers

The unit features built-in speakers, allowing you to
monitor recorded audio. You can check your clips and
editing results using the color LCD and speakers even
when no monitors or separate speakers are available.

Tiltable front panel

The front panel is tiltable for easy rack-mount and desktop
operation. You can adjust the panel to the angle that makes
the buttons easiest to use.

Cache recording for seamless disc exchanges
About 50 seconds (this duration may differ depending on
the state of a disc) of video and audio data can be recorded
to the unit’s internal memory cache during a disc
exchange, and then written back to the newly loaded disc.
This allows seamless recording across extended recording
sessions, including recording of video feeds, with no
important scenes lost while discs are being exchanged.

Features

IT friendly

Equipped with network connector

The unit features a Gigabit Ethernet connector as standard
equipment. Via this connector, you can connect the unit to
computers and networks to enable listing of the video,
audio, and metadata files recorded on the Professional
Disc, and rapid file transfers. Support for FTP commands
makes it easy to carry out network file transfers from
remote locations.

Supports SNMP for maintenance and service
This unit supports Sony’s SNMP-based remote
maintenance and monitoring software. This software
allows you to monitor the status of the hardware via a TCP/
IP network in real time, and to record the results in a status
log.

Supports a variety of interfaces

This unit supports the following input/output signals.

* HDSDI video, 8-channel audio input and output

* SDSDI video, 8-channel audio input and output
(the SD/HDSDI INPUT connector doubles as an
SDSDI/HDSDI input connector)

e HDMI output

* SD composite output

* Analog audio 4-channel input

* Analog audio 2-channel output

* AES/EBU digital audio 4-channel input and output

* Remote
- RS-422A (D-sub 9-pin x 1)

Copying files between USB external
storage and a Professional Disc

The unit is provided with a USB 3.0 interface on the front
panel, allowing you to connect a USB mass storage class
(3 GB to 2 TB) device and use it as external storage. You
can copy clips and clip lists between this external storage
and a disc.

You can also copy clips from SxS memory cards by
connecting the optional SBAC-US20 SxS Memory Card
USB Reader/Writer.

Software Downloads

When the unit is used with a PC connection, download
device drivers, plug-ins, and application software, where
applicable, from the Sony Professional products web site.

Sony Professional products web site homepage:

US.A. http://pro.sony.com
Canada http://www.sonybiz.ca
Latin America http://sonypro-latin.com
Europe, Middle East and Africa http://www.pro.sony.eu

Japan http://www.sonybsc.com
Asia Pacific http://pro.sony-asia.com
Korea http://bp.sony.co.kr
China http://pro.sony.com.cn



Specifications

General

External dimensions (w/h/d, excluding projections)
210 x 132 x 420 mm
(8 3/g x 5 1/, x 16 /g inches)
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210 (8 ¥g) Unit: mm (inches)

Mass 6.6 kg (14 1b 8.8 0z)
Power requirements
100 V to 240 V AC, 50/60 Hz
12V DC
Power consumption
AC operation: 100 W
DC operation: 7.5 A
Inrush current
(1) Maximum possible inrush current at
initial switch-on (Voltage changes
caused by manual switching):
47 A peak, 7.6 A r.m.s. (240 V AC)
(2) Inrush current after a mains
interruption of five seconds (Voltage
changes caused at zero-crossing):
12 A peak, 4 A r.m.s. (240 V AC)
Operating temperature
5°C to 40 °C (41 °F to 104 °F)
Storage temperature
—20 °C to +60 °C (-4 °F to +140 °F)
Operating relative humidity
20% to 90%

System

Recording/playback format

XAVC (option)

Video
Audio

MPEG HD422

Video
Proxy video
Audio
Proxy audio

MPEG HD
Video
Proxy video
Audio
Proxy audio

MPEG IMX
Video
Proxy video
Audio
Proxy audio

DVCAM
Video
Proxy video
Audio
Proxy audio

MPEG-4 AVC/H.264, Intra CLASS 100

24-bit, 48 kHz, 8 channels

MPEG HD422: 50 Mbps
MPEG-4
24-bit, 48 kHz, 8 channels

A-law 8-bit, 8 kHz, 8 channels

MPEG HD: HQ35/SP25/LP
MPEG-4
16-bit, 48 kHz, 2/4 channels

18 Mbps D

A-law 8-bit, 8 kHz, 2/4 channels

MPEG IMX: 50/40/30 Mbps >

MPEG-4

24/16-bit, 48 kHz, 4/8 channels
A-law 8-bit, 8 kHz, 4/8 channels

DVCAM: 25 Mbps
MPEG-4
16-bit, 48 kHz, 4 channels

A-law 8-bit, 8 kHz, 4 channels

1) MPEG HD 18 Mbps can be used for playback only.
2) MPEG IMX 40 Mbps can be used for playback only.

Specifications
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Recording/playback times

The actual recording and playback time may differ slightly
from the values shown here, depending on usage

conditions, etc.

Please take the following table on recording and playback

time as a guide.

Recording formats
XAVC Al422 @ MPEG HD422 MPEG HD MPEG IMX DVCAM
Recording modes CLASS 100 50 Mbps HQ mode 50 Mbps 25 Mbps
(35 Mbps/VBR)
Number of audio 8 8 2/4 4/8 4
channels
Recording | PFD23A Approx. Approx. Approx. Approx. Approx.
and 21 minutes 43 minutes 65 minutes 45 minutes 85 minutes
Eﬁ‘éba‘:k PFD50DLA Approx. Approx. Approx. Approx. Approx.
46 minutes 95 minutes 145 minutes 100 minutes 185 minutes
PFD100TLA | Approx. Approx. Approx. Approx. Approx.
92 minutes 190 minutes 290 minutes 200 minutes 370 minutes
PFD128QLW | Approx. Approx. Approx. Approx. Approx.
120 minutes 240 minutes 360 minutes 240 minutes 450 minutes
a) When the optional XDBK-106 is installed.
Search speed S/N (Y) 53 dB or more
Jog mode —1 to +1 times normal speed Y/C delay +20 ns or less
During remote control: K-factor (K2T) 1.0% or less
—2 to +2 times normal speed
(excluding XAVC) .
—1 to +2 times normal speed (XAVC) P-I’OCGSSOI' adIUStment range
Variable mode -2 to +2 times normal speed (excluding Video level —eo to +3 dB
XAVC) Chroma level —ooto+3 dB
—1 to +2 times normal speed (XAVC) Set up/black level
Shuttle mode  —20 to +20 times normal speed +30 IRE/+210 mV
During remote control: —50 to +50 times Chroma phase  +30°
normal speed System phase  SYNC: +15 ps
F.FWD mode +35 times normal speed SC: 0 to +400 ns
During remote control: +50 times normal
speed Audio performance
F.REV mode -35 times normal speed .
During remote control: —50 times normal Sampling frequency
speed 48 kHz
Quantization 24 bits
. Headroom —20/-18/-16/-12/-9 (EBU level)
Video performance (selectable)

Sampling frequency

Quantization

Compression

Y: 74.25 MHz, R-Y/B-Y: 37.125 MHz
MPEG HD422/MPEG HD: 8 bits/sample
XAVC: 10 bits/sample

HD422 MPEG-2 422P@HL

HD: MPEG-2 MP@HL/H-14

XAVC: MPEG-4 AVC/H.264 Intra

Composite output
Frequency response

Specifications

0.5 to 5.75 MHz +0.5/-2.0 dB

Frequency response

20 Hz to 20 kHz +0.5/-1.0 dB (0 dB at

1 kHz)
Dynamic range 90 dB or more
Distortion 0.05% or less (at 1 kHz)



Input connectors

Digital video inputs
SD/HDSDI INPUT
BNC type, complying with SMPTE-
259M (SD)/SMPTE-292M (HD)

Analog video inputs
REF.VIDEO INPUT
BNC type (2) (loop-through), HD Tri-

level sync (0.6 Vp-p, 75 €, sync
positive/negative), SD black burst, or
SD composite sync (0.286 Vp-p
(NTSC), 0.3 Vp-p (PAL), 75 Q, sync
negative)

Digital audio inputs
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) IN 1/2, 3/4
BNC type (2), channels 1/2, 3/4,
complying with AES-3id-1995

Analog audio inputs
ANALOG AUDIO INPUT 1, 2
XLR 3-pin, female (2), +4 dBu, high
impedance, balanced
ANALOG AUDIO INPUT 3, 4
XLR 3-pin, male (2), +4 dBu, high
impedance, balanced
ANALOG AUDIO OUTPUT switching
with maintenance menu item M374
ANALOG I/O

Timecode input
TIME CODE IN
BNC type, SMPTE timecode, 0.5 to
18 Vp-p, 3.3 kQ, unbalanced

Output connectors

Digital video outputs
HDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
BNC type (2), complying with SMPTE-
292M
SDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
BNC type (2), complying with SMPTE-
259M
Type A 19-pin
Video: 10801, 720P, 4801, 480P, 5761,
576pP
Audio: Linear PCM, 48kHz/16-bit,
2 channels

HDMI OUT

Analog video outputs
COMPOSITE OUTPUT 1, 2 (SUPER)
BNC type (2), 1.0 Vp-p, 75 Q, sync
negative, complying with SMPTE-
170M

Digital audio outputs
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) OUT 1/2, 3/4
BNC type (2), channels 1/2, 3/4,
complying with AES-3id-1995

Analog audio outputs
ANALOG AUDIO OUTPUT 1, 2
XLR 3-pin, male (2), +4 dBu, 600 Q
load, low impedance, balanced
AUDIO MONITOR
XLR 3-pin, male (2), +4 dBu, 600 Q
load, low impedance, balanced
Stereo phone jack, —oo to —13 dBu, 8 Q,
unbalanced

PHONES

Timecode output
TIME CODE OUT
BNC type, SMPTE timecode, 1.0 Vp-p,
75 Q, unbalanced

Remote control connectors

REMOTE (9P) D-sub 9-pin, female, complying with
RS-422A

4-pin, female

12VDC,75W

RJ-45 type

1000BASE-T: complying with
IEEE802.3ab

100BASE-TX: complying with
IEEE802.3u

10BASE-T: complying with IEEE802.3

REMOTE

== (Network)

USB connectors

SS<>, (front)

Super Speed USB (USB 3.0) Type-A
MAINTENANCE (rear)
High Speed USB (USB 2.0) Type-A (2)

Accessories supplied

Operation Guide (1)
CD-ROM manual (1)

Accessories not supplied

AC power cord
* For the customers in the U.S.A and Canada
Part number 1-551-812-31 (125 V, 10 A, about 2.4 m)
* For the customers in the United Kingdom
Part number 1-833-259-12 (250 V, 10 A, about 2.0 m)
¢ For the customers in European countries other than the
United Kingdom
Part number 1-551-631-16 (250 V, 10 A, about 2.0 m)

RCC-5G 9-pin Remote Control Cable

RM-280 Remote Edit Controller
BP-L80S Battery Pack

Specifications
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BKP-L551 Battery Adaptor

PFD23A Professional Disc

PFD50DLA Dual-Layer Professional Disc

PFD100TLA Triple-Layer Professional Disc
PFD128QLW Quad-Layer Write-Once Professional Disc
XDBK-106 XAVC Codec Option

SBAC-US20 SxS Memory Card USB Reader/Writer

Design and specifications are subject to change without
notice.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES OF
ANY KIND RESULTING FROM A FAILURE TO
IMPLEMENT PROPER SECURITY MEASURES ON
TRANSMISSION DEVICES, UNAVOIDABLE
DATA LEAKS RESULTING FROM
TRANSMISSION SPECIFICATIONS, OR
SECURITY PROBLEMS OF ANY KIND.

Notes

* Always make a test recording, and verify that it was
recorded successfully.

SONY WILL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES
OF ANY KIND INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, COMPENSATION OR REIMBURSEMENT
ON ACCOUNT OF FAILURE OF THIS UNIT OR
ITS RECORDING MEDIA, EXTERNAL
STORAGE SYSTEMS OR ANY OTHER MEDIA
OR STORAGE SYSTEMS TO RECORD
CONTENT OF ANY TYPE.

» Always verify that the unit is operating properly
before use. SONY WILL NOT BE LIABLE FOR
DAMAGES OF ANY KIND INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, COMPENSATION OR
REIMBURSEMENT ON ACCOUNT OF THE
LOSS OF PRESENT OR PROSPECTIVE PROFITS
DUE TO FAILURE OF THIS UNIT, EITHER
DURING THE WARRANTY PERIOD OR AFTER
EXPIRATION OF THE WARRANTY, OR FOR
ANY OTHER REASON WHATSOEVER.

* SONY WILL NOT BE LIABLE FOR CLAIMS OF
ANY KIND MADE BY USERS OF THIS UNIT OR
MADE BY THIRD PARTIES.

* SONY WILL NOT BE LIABLE FOR THE LOSS,
REPAIR, OR REPRODUCTION OF ANY DATA
RECORDED ON THE INTERNAL STORAGE
SYSTEM, RECORDING MEDIA, EXTERNAL
STORAGE SYSTEMS OR ANY OTHER MEDIA
OR STORAGE SYSTEMS.

* SONY WILL NOT BE LIABLE FOR THE
TERMINATION OR DISCONTINUATION OF
ANY SERVICES RELATED TO THIS UNIT THAT
MAY RESULT DUE TO CIRCUMSTANCES OF
ANY KIND.
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Avant d'utiliser 'appareil, veuillez lire attentivement ce manuel
et le conserver pour future référence.

Consignes de sécurité importantes

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N’utilisez pas cet appareil a proximité d’eau.

Nettoyez cet appareil uniquement avec un chiffon sec.

Ne bloquez aucun orifice de ventilation.

Installez cet appareil conformément aux instructions du

fabricant.

* Ne l'installez pas a proximité de sources de chaleur comme
des radiateurs, des registres de chaleur, des poéles ou
d’autres appareils (y compris des amplificateurs) produisant
de la chaleur.

* Ne désactivez pas le dispositif de sécurité de la fiche
polarisée ou avec mise a la terre. Une fiche polarisée
possede deux lames dont I'une est plus large que l'autre.
Une fiche avec mise a la terre posséde deux lames et une
troisieme broche de mise a la terre. La lame la plus large et
la troisieme broche sont fournies pour votre sécurité. Si la
fiche fournie ne rentre pas dans votre prise de courant,
consultez un électricien afin qu’il remplace la prise obsoléte.

* Protégez le cordon d’alimentation afin que personne ne
marche dessus et qu’il ne se coince pas, en particulier au
niveau de la fiche, de la prise de courant et a I'endroit ou il
sort de I'appareil.

* Nutilisez que les fixations et accessoires indiqués par le
fabricant.

» Utilisez I'appareil uniquement avec le chariot, le support, le

trépied ou la table indiqué par le fabricant ou vendu avec

I'appareil. Lorsque vous utilisez un chariot, faites attention

lorsque vous déplacez le chariot et I'appareil ensemble afin

d’éviter de vous blesser en cas de chute.

=

» Débranchez cet appareil en cas d’orage ou lorsqu’il n’est
pas utilisé pendant de longues périodes.

Faites appel a un technicien qualifié pour toute réparation/
entretien. L’entretien/réparation est nécessaire lorsque
I'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit,
par exemple si le cordon ou la fiche d’alimentation a été
endommage, si du liquide a été renversé ou si des objets
sont tombés dans 'appareil, si 'appareil a été exposé a la
pluie ou a ’humidité, s’il ne fonctionne pas normalement ou
s'il a subi une chute.

AVERTISSEMENT

Afin de réduire les risques d’incendie ou
d’électrocution, ne pas exposer cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.

Afin d’écarter tout risque d’électrocution,
garder le coffret fermé. Ne confier
I’entretien de I’'appareil qu’a un personnel
qualifié.

CET APPAREIL DOIT ETRE RELIE A LA
TERRE.

ATTENTION
Il'y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du méme

type ou d’un type équivalent recommandé par le constructeur.

Lorsque vous mettez la batterie au rebut, vous devez
respecter la Iégislation en vigueur dans le pays ou la région ou
Vvous vous trouvez.

ATTENTION

Eviter d’exposer 'appareil a un égouttement ou a des
éclaboussures. Ne placer aucun objet rempli de liquide,
comme un vase, sur I'appareil.

ATTENTION

Cet appareil n’est pas déconnecté de la source d’alimentation
secteur tant qu’il est raccordé a la prise murale, méme si
I'appareil lui-méme a été mis hors tension.

Cet appareil est doté d’un interrupteur principal sur son
panneau arriere.

Installez 'appareil de sorte que I'utilisateur puisse facilement
accéder a linterrupteur principal.

A propos du connecteur == (réseau)

ATTENTION

¢ Par mesure de sécurité, ne raccordez pas le connecteur
pour le cablage de périphériques pouvant avoir une tension
excessive a ce port.

¢ Lors de la connexion du céble réseau de I'appareil au
périphérique, utilisez un cable blindé afin d’empécher tout
dysfonctionnement di au bruit de rayonnement.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

ATTENTION

RISOUE DE CHOC ELECTRIOUE NE PAS OUVRIR

Ce symbole est destiné a avertir I'utilisateur
de la présence d’'une « tension
dangereuse » non isolée dans I'enveloppe
du produit, qui pourrait étre suffisamment
importante pour représenter un risque
d’électrocution pour les personnes.

Ce symbole est destiné a avertir I'utilisateur
de la présence d’'instructions d’utilisation et
de maintenance (entretien/réparation)
importantes dans la documentation
accompagnant I'appareil.

AVERTISSEMENT : CET AVERTISSEMENT S’APPLIQUE
AUX ETATS-UNIS UNIQUEMENT.

En cas d’utilisation aux Etats-Unis, utilisez le cordon
d’alimentation REPERTORIE UL indiqué ci-dessous.
N'UTILISEZ AUCUN AUTRE CORDON D’ALIMENTATION.
Bouchon de fiche Lame paralléle avec broche de terre
(configuration NEMA 5-15P)

Cordon Type SJT, trois fils 16 ou 18 AWG
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Longueur Minimum 1,5 m (4 pieds 11 pouces),
moins de 2,5 m (8 pieds 3 pouces)
Caractéristiques nominales

Minimum 10 A, 125V

L’utilisation de cet appareil a une tension autre que 120 V peut
nécessiter l'utilisation d’un type différent de cordon ou de fiche
de fixation, ou les deux. Afin de réduire les risques d’incendie
ou d’électrocution, faites appel a un technicien qualifié pour
toute réparation/entretien.

AVERTISSEMENT : CET AVERTISSEMENT S’APPLIQUE

AUX AUTRES PAYS.

1. Utilisez un cordon d’alimentation (cable secteur a 3 fils)/
fiche femelle/fiche méle avec des contacts de mise a la
terre conformes a la réglementation de sécurité locale
applicable.

2. Utilisez un cordon d’alimentation (cable secteur a 3 fils)/
fiche femelle/fiche méle avec des caractéristiques
nominales (tension, ampérage) appropriées.

Pour toute question sur l'utilisation du cordon d’alimentation/
fiche femelle/fiche male ci-dessus, consultez un technicien du
service apres-vente qualifié.

AVERTISSEMENT

Une pression acoustique excessive en provenance des
écouteurs ou du casque peut provoquer une baisse de 'acuité
auditive.

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, évitez I'écoute
prolongée a des pressions sonores excessives.

AVERTISSEMENT
N’exposez pas les batteries a une chaleur excessive, au soleil
ou prés d’'un feu par exemple.

Ne pas installer 'appareil dans un endroit confiné, par
exemple une bibliotheque ou un placard encastré.

IMPORTANT
La plaque signalétique se situe sur le cété droit.

CAUTION

ATTENTION &
VORSICHT ~ {)
ADVARSEL {1

ADVARSEL ~ {
VARNING
VARO!

FTFETA IRA MK ARG
EE B IRREEE MR

Cette étiquette est placée sur le panneau supérieur de l'unité
de commande.

Attention

L’emploi de commandes ou ajustements ou I'exécution de
procédures autres que celles spécifiées ici peut provoquer
une exposition dangereuse au rayonnement.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Cet enregistreur de disques pour professionnels est classé
comme PRODUIT LASER DE CLASSE 1.

Propriétés de la diode laser
Longueur d’'onde : 400 a 410 nm
Durée d’émission : Continue
Puissance du laser : 280 mW (maxi de créte d’'impulsion),
150 mW (maxi d’ondes entretenues)
Norme : IEC60825-1 (2007)

Attention
L’emploi d’instruments optiques avec ce produit augmentera
les risques pour les yeux.

Pour les clients au Canada
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Pour les clients en Europe

Ce produit portant la marque CE est conforme a la Directive
sur la compatibilité électromagnétique (EMC) émise par la
Commission de la Communauté européenne.

La conformité a cette directive implique la conformité aux
normes européennes suivantes :

e EN55103-1 : Interférences électromagnétiques (émission)
* EN55103-2 : Sensibilité électromagnétique (immunité)

Ce produit est prévu pour étre utilisé dans les environnements
électromagnétiques suivants : E1 (résidentiel), E2
(commercial et industrie légére), E3 (urbain extérieur) et E4
(environnement EMC contr6lé, ex. studio de télévision).

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon.
Toutes les questions relatives a la conformité des produits
basées sur la législation européenne doivent étre adressées a
son représentant, Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne.

Pour toute question relative au Service Aprés-Vente ou a la
Garantie, merci de bien vouloir vous référer aux coordonnées
qui vous sont communiquées dans les documents « Service
(SAV) » ou Garantie.

Pour les clients au Canada

GARANTIE LIMITEE DE SONY - Rendez-vous sur
http://www.sonybiz.ca/solutions/Support.do pour obtenir les
informations importantes et 'ensemble des termes et
conditions de la garantie limitée de Sony applicable a ce
produit.
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Utilisation du manuel sur CD-ROM A

Vous devez installer Adobe Reader sur votre ordinateur pour pouvoir
lire ce manuel.

Vous pouvez télécharger Adobe Reader gratuitement depuis le site Web
d’Adobe.

1 Ouvrez le fichier index.html situé sur le CD-ROM.

2 Sélectionnez le manuel que vous souhaitez lire, puis cliquez sur ce
dernier.

Remarque

Si vous avez perdu ou endommagé le CD-ROM, vous pouvez en acheter
un nouveau aupres de votre représentant Sony.

J
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Caractéristiques

Le PDW-HD1550 (ci-apres désigné par 1’ « appareil ») est
un enregistreur Professional Disc prenant en charge les
enregistrements Full HD (1920 x 1080) sur un support
Professional Disc.

Il dispose d’un réseau amélioré et d’autres fonctions
informatiques, et est hautement compatible avec les
systemes de montage non linéaire et les systemes de
production de réseau, ce qui permet des opérations
efficaces basées sur les fichiers.

L’appareil peut étre utilisé comme un lecteur pour le
montage vidéo et la diffusion de programmes, et comme
un enregistreur pour le montage non linéaire. Pour ces
applications, il peut étre raccordé via ses connecteurs E/S
SDI a des systemes de montage non linéaire anciens, des
moniteurs et des équipements vidéo munis d’interfaces
SDL

Son boitier est compact et Iéger pour une meilleure
portabilité extérieure, et il peut étre alimenté de trois
facons différentes : CA, CC ou par batterie b,

1) L’adaptateur de batterie BKP-L551 est nécessaire.

Caractéristiques de cet appareil

Les principales caractéristiques de cet appareil sont les
suivantes.

Nombreux codecs

Codec MPEG HD422

Le codec MPEG HD422 fournit une compression vidéo
conforme a la norme MPEG-2 422P@HL. 1l permet
I’enregistrement du fichier de composant numérique HD
4:2:2 (50 Mbps) au format 10801 (1080 lignes de balayage
réelles, entrelacées) actuellement utilisé par de
nombreuses installations de diffusion.

L’enregistrement PCM non compressé de I’audio 48 kHz
a 24 bits permet un enregistrement audio a 8 canaux dont
la qualité sonore est élevée.

Codec MPEG-4 AVC/H.264 ")

Cet appareil prend en charge le format XAVC™ avec le
codec MPEG-4 AVC/H.264 comme format
d’enregistrement et permet I’enregistrement du fichier
composante numérique HD 4:2:2 (CLASS 100) au format
10801 (1080 lignes de balayage réelles).
L’enregistrement PCM non compressé de I’audio 48 kHz
a 24 bits permet un enregistrement audio a 8 canaux dont
la qualité sonore est élevée.

1) L’installation de 1’option XDBK-106 est requise.

L’enregistrement sur les Professional Disc PFD23 n’est pas pris en charge.

Caractéristiques

Fonctions d’enregistrement et de lecture

Prise en charge des formats MPEG/XAVC/SD
avec de nombreux codecs

En plus du codec MPEG HD422 et du codec XAVC
MPEG-4 AVC/H.264 (CLASS 100), cet appareil prend en
charge le codec MPEG HD420, ce qui permet le
fonctionnement HD a travers une gamme étendue de
durées d’enregistrement et d’objectifs d’application.
L’appareil prend également en charge les enregistrements
de fichiers avec codec DVCAM ainsi que les
enregistrements et lectures IMX (30/40/50 Mbps). D

1) Lecture seule pour IMX 40 Mbps.

Prise en charge de plusieurs fréquences d’image
Cet appareil peut enregistrer et lire les vidéos de format
MPEG HD422 avec les fréquences d’image a 1080/59.941,
50i, 29.97P, 25P, 23.98P ou 720/59.94P, 50P.

Il peut enregistrer et lire les vidéos de format XAVC avec
les fréquences d’image a 1080/59.94i, 50i, 29.97P, 25P,
23.98P.

Fonction d’up-conversion SD

L’appareil peut émettre des signaux HD pendant la lecture
de Professional Disc enregistré en SD, ce qui permet
d’utiliser le contenu SD dans un environnement HD.

Fonction de down-conversion HD

L’appareil dispose d’une fonction de down-conversion. 11
est possible de convertir les signaux de lecture HD en
signaux SD puis de les émettre en signaux SDSDI ou
composites. Ceci vous permet d’utiliser des systémes et
des moniteurs non linéaires SD pour le montage et la
production de programmes.

Enregistrement HDSDI a distance

Les connexions HDSDI peuvent se faire aux caméscopes
qui prennent en charge le HDSDI (le caméscope PDW-700
XDCAM HD422, les caméscopes HDW-730/730S/750/
790/F900R HDCAM) pour permettre de synchroniser
I’enregistrement avec les opérations REC et STOP du
caméscope.

Conversion croisée 1080/720

Cet appareil prend en charge la sortie en conversion
croisée. Il peut émettre des signaux a 720 pendant la
lecture de disques enregistrés a 1080, et des signaux a 1080
pendant la lecture de disques enregistrés a 720.

Enregistrement des données AV proxy

Les données AV proxy sont une version avec une faible
résolution (1,5 Mbps pour la vidéo, 64 kbps par canal
audio) enregistrée en utilisant MPEG-4. Lorsque I’ appareil
enregistre des données avec une résolution élevée en
MPEG HD422, les données AV proxy sont générées et
enregistrées simultanément. A cause de leur petite taille,
les données AV proxy peuvent étre transférées via un
réseau a vitesse €levée, ce qui réduit significativement la
capacité de stockage requise pour 1’enregistrement.



Plusieurs applications peuvent profiter de ces
caractéristiques comme par exemple 1’édition sur des
ordinateurs portables ou la gestion de contenu sur de petits
serveurs abordables.

Recherches a grande vitesse a I'aide des
molettes rotative et accélératrice

Les molettes rotative et accélératrice peuvent étre utilisées
pour trouver des scenes a I’intérieur de plans, de la méme
maniere que ces molettes sur les magnétoscopes
conventionnels.

En mode image par image et variable, la recherche avancée
de I’image est prise en charge jusqu’a -2 a +2 fois la
vitesse normale dans les unités de champ. En mode
accélération, vous pouvez effectuer des recherches a
grande vitesse jusqu’a +20 fois la vitesse normale. La
recherche F.FWD (rapide en avant) et F.REV (rapide en
arriere) a grande vitesse est possible a +35 fois la vitesse
normale.

Lecture et recherche pratiques

Tout comme pour les produits précédents de la série

XDCAM, cet appareil prend en charge un nombre de

fonctions de recherche, y compris les recherches par

vignette, les recherches par repere et les recherches avec la
fonction extension.

Recherches par vignette : 1’appareil crée des vignettes
avec la premiere image de chaque plan, et les affiche
dans des listes de vignettes sur I’écran LCD couleur
ou sur un moniteur externe. Vous pouvez facilement
vous positionner sur les plans en les sélectionnant
dans les listes de vignettes.

Recherches par repere : les recherches par repére
peuvent étre ajoutées a n’importe quelle scene
pendant ou apres I’enregistrement. Une liste d’images
enregistrées avec des reperes peut étre affichée sur
I’écran LCD couleur ou sur un moniteur externe.

Recherches avec la fonction extension : cette fonction
vous permet de voir a I'intérieur du plan sélectionné
dans un écran de vignettes, ou a I’intérieur du segment
d’un repere sélectionné au suivant. La plage de
sélection est divisée en 12 blocs égaux, et les
premiéres images de ces blocs s’affichent en
vignettes. En consultant les vignettes, vous pouvez
facilement trouver la scéne que vous souhaitez.

Fonctions de facilité d’utilisation

Prise en charge d’alimentation CA, CC et par
batterie '

Vous pouvez utiliser I’appareil méme quand
I’alimentation CA n’est pas disponible, par exemple a
I’extérieur, dans des voitures ou des hélicopteres. 2

1) L’adaptateur de batterie BKP-L551 est nécessaire.

2) Lors de I’installation de I’appareil, assurez-vous qu’il peut enregistrer et
lire normalement avant I’utilisation.
Lors de I’enregistrement/lecture XAVC, utilisez I’appareil dans un milieu
stable, a I’abri de toute vibration.

Ecran LCD couleur

Cet appareil est équipé d’un écran LCD couleur 16:9 de
4,3 pouces qui vous permet de vérifier le contenu du
disque et d’utiliser le systéme de menus sans avoir a
connecter un moniteur externe.

Haut-parleurs intégrés

L’appareil est muni de haut-parleurs intégrés, ce qui vous
permet de vérifier le son enregistré. Vous pouvez vérifier
vos plans et les résultats de montage sur I’écran LCD
couleur et les haut-parleurs, méme si vous ne disposez pas
de moniteur ni de haut-parleurs séparés.

Panneau avant rabattable

Le panneau avant est rabattable, pour permettre le montage
en rack et I’utilisation sur un bureau. Vous pouvez ajuster
le panneau selon I’angle qui facilite au mieux I’ utilisation
des touches.

Enregistrement de cache pour un échange de
disques plus fluide

Il est possible d’enregistrer environ 50 secondes (cette
durée peut varier en fonction de I’état d’un disque) de
données vidéo et audio dans la mémoire cache interne de
I’appareil pendant un échange de disque, ces données sont
ensuite écrites sur le nouveau disque chargé. Ceci permet
un enregistrement fluide au cours de longues sessions
d’enregistrement, y compris I’enregistrement de vidéo
continue, sans perte de scénes importantes pendant
I’échange de disques.

Compatible avec les technologies de
'information

Equipé d’un connecteur de réseau

L’appareil est muni d’un connecteur Gigabit Ethernet en
standard. Grace a ce connecteur, vous pouvez raccorder
I’appareil a des ordinateurs et des réseaux pour permettre
la création de listes de fichiers vidéo, audio et de
métadonnées enregistrés sur le Professional Disc et pour
faciliter un transfert rapide de fichiers. La prise en charge
de commandes FTP facilite le transfert par réseau de
fichiers depuis des endroits distants.

Prise en charge du protocole SNMP pour la
maintenance et I’entretien

Cet appareil prend en charge le logiciel de contrdle et de
maintenance a distance de Sony basé sur le protocole
SNMP. Ce logiciel vous permet de contrdler 1’état du
matériel par I’intermédiaire d’un réseau TCP/IP en temps
réel et d’enregistrer les résultats dans un journal d’état.

Prise en charge de nombreuses interfaces
Cet appareil prend en charge les signaux d’entrée/sortie.
¢ Entrée et sortie audio a 8 canaux et vidéo HDSDI
¢ Entrée et sortie audio a 8 canaux et vidéo SDSDI
(Le connecteur SD/HDSDI INPUT sert aussi de
connecteur d’entrée SDSDI/HDSDI)
¢ Sortie HDMI

Caractéristiques
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* Sortie composite SD
* Entrée audio analogique a 4 canaux
* Sortie audio analogique a 2 canaux
* Entrée et sortie numérique AES/EBU a 4 canaux
e Commande a distance
- RS-422A (D-sub 9 broches x 1)

Copie de fichiers entre support de
stockage externe USB et un Professional
Disc

L’appareil est fourni avec une interface USB 3.0 sur le
panneau avant, ce qui vous permet de connecter un
périphérique de stockage de masse USB (3 Go a 2 To) et
de I'utiliser en tant que support de stockage externe. Vous
pouvez copier des plans et des listes de plans de ce support
de stockage externe vers un disque et vice-versa.

Vous pouvez également copier des plans de cartes
mémoire SxS en connectant le lecteur/éditeur USB pour
carte mémoire SxS SBAC-US20 en option.

Téléchargements de logiciels

Lorsque 1’appareil est utilisé avec une connexion PC,
téléchargez les pilotes du dispositif, les plug-ins et les
applications logicielles, le cas échéant, du site Web Sony
produits professionnels.

Page d’accueil du site Web Sony produits professionnels :

Etats-Unis http://pro.sony.com
Canada http://www.sonybiz.ca
Amérique Latine http://sonypro-latin.com

Europe, Moyen-Orient et Afrique http://www.pro.sony.eu

Japon http://www.sonybsc.com
Asie et Pacifique http://pro.sony-asia.com
Corée http://bp.sony.co.kr
Chine http://pro.sony.com.cn

Caractéristiques techniques

Caractéristiques
techniques

Caractéristiques générales

Dimensions extérieures (1/h/p, sans les parties saillantes)
210 x 132 x 420 mm
(8 3/g x 5 114 % 16 /5 pouces)
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Unité : mm (pouces)

210 (8 %)

Poids 6,6 kg (14 livres 8,8 onces)
Alimentation électrique
100 V 2240 V CA, 50/60 Hz
12V CC
Consommation électrique
Fonctionnement CA : 100 W
Fonctionnement CC : 7,5 A
Courant d’appel
(1) Courantd’appel maximum possible a
la mise en marche initiale
(changements de tension dus au
basculement manuel) :
47 A créte, 7,6 Ar.m.s. (240 V CA)
(2) Courant d’appel apres une coupure
d’alimentation secteur de cinq
secondes (changements de tension
causés au point de passage a zéro) :
12 A créte,4 Ar.m.s. (240 V CA)
Température de fonctionnement
5°Ca40°C (41 °Fa 104 °F)
Température de stockage
-20°Ca+60°C (-4 °F a+140 °F)
Humidité relative de fonctionnement
20 % a 90 %



Systéeme Audio

Audio proxy
Format d’enregistrement/lecture

MPEG IMX
XAVC (option) Vidéo
Vidéo MPEG-4 AVC/H.264, Intra CLASS 100 Vidéo proxy
Audio 24 bits, 48 kHz, 8 canaux Audio
MPEG HD422 Audio proxy
Vidéo MPEG HD422 : 50 Mbps DVCAM
Vidéo proxy MPEG-4 Vidéo
Audio 24 bits, 48 kHz, 8 canaux Vidéo proxy
Audio proxy  Loi A 8 bits, 8 kHz, 8 canaux Audio
MPEG HD Audio proxy
Vidéo MPEG HD : HQ35/SP25/LP18 Mbps )
Vidéo proxy = MPEG-4

Durées d’enregistrement/lecture

Remarque

DVCAM : 25 Mbps
MPEG-4

16-bit, 48 kHz, 4 canaux

Loi A 8 bits, 8 kHz, 4 canaux

16-bit, 48 kHz, 2/4 canaux
Loi A 8 bits, 8 kHz, 2/4 canaux

MPEG IMX : 50/40/30 Mbps %)
MPEG-4
24/16 bits, 48 kHz, 4/8 canaux

Loi A 8 bits, 8 kHz, 4/8 canaux

1) MPEG HD 18 Mbps ne peut étre utilisé que pour la lecture.

2) MPEG IMX 40 Mbps ne peut étre utilisé que pour la lecture.

Le temps réel d’enregistrement et de lecture peut varier
légerement des valeurs indiquées ici en fonction des

conditions d’utilisation, etc.
Les temps d’enregistrement et de lecture indiqués dans le

tableau suivant sont destinés a servir de guide.

Formats d’enregistrement

XAVC Al422 2 MPEG HD422 MPEG HD MPEG IMX DVCAM
Modes d’enregistrement | CLASS 100 50 Mbps Mode HQ 50 Mbps 25 Mbps
(35 Mbps/VBR)
Nombre de canaux audio | 8 8 2/4 4/8 4

Env. 65 minutes

Env. 45 minutes

Env. 85 minutes

Env. 145 minutes

Env. 100 minutes

Env. 185 minutes

Env. 290 minutes

Env. 200 minutes

Env. 370 minutes

Temps PFD23A Env. 21 minutes Env. 43 minutes

d’enregistrement . -

el PFD50DLA Env. 46 minutes Env. 95 minutes
PFD100TLA |Env. 92 minutes Env. 190 minutes
PFD128QLW | Env. 120 minutes | Env. 240 minutes

Env. 360 minutes

Env. 240 minutes

Env. 450 minutes

a) Lorsque le XDBK-106 en option est installé.

Vitesse de recherche
Mode image par image
—1 a +1 fois la vitesse normale
Pendant le controle a distance :
-2 a +2 fois la vitesse normale (sauf

Mode FREV 35 fois la vitesse normale
Pendant le contrdle a distance : —50 fois

la vitesse normale

Performance vidéo

XAVC) |
—1 4 42 fois la vitesse normale Fréquence d’échantillonnage
(XAVO) Y : 74,25 MHz, R-Y/B-Y : 37,125 MHz
Mode variable -2 a +2 fois la vitesse normale (sauf Quantification MPEG HD422/MPEG HD : 8 bits/
XAVCO) échantillon
—1 a +2 fois la vitesse normale (XAVC) XAVC : 10 bits/échantillon
Mode accélération Compression  HD422 MPEG-2 422P@HL

—20 a +20 fois la vitesse normale

Pendant le contrdle a distance : —50 a +50
fois la vitesse normale

+35 fois la vitesse normale

Pendant le contréle a distance : +50 fois
la vitesse normale

Mode F.FWD

HD : MPEG-2 MP@HL/H-14
XAVC : MPEG-4 AVC/H.264 Intra

Sortie composite
Fréquence de réponse
0,5 a5,75 MHz +0,5/-2,0 dB

Caractéristiques techniques
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S/B (Y) 53 dB minimum
Délai Y/C +20 ns maximum
K-factor (K2T) 1,0 % maximum

Plage d’ajustement du processeur

Niveau vidéo —a+3 dB
Niveau chromatique

- 243 dB
Décollement/niveau de noir

+30 IRE/£210 mV
Phase chromatique

+30°
Phase systtme SYNC : =15 ps

SC:0a+400ns

Performance audio

Fréquence d’échantillonnage
48 kHz
Quantification 24 bits
Marge de sécurité
—20/-18/-16/-12/-9 (niveau EBU)
(sélectionnable)
Fréquence de réponse
20 Hz 4 20 kHz +0,5/-1,0 dB (0 dB a
1 kHz)
Plage dynamique
90 dB minimum

Distorsion 0,05 % maximum (a 1 kHz)

Connecteurs d’entrée

Entrées vidéo numériques
SD/HDSDI INPUT
Type BNC, conforme a la norme
SMPTE-259M (SD)/SMPTE-292M
(HD)

Entrées vidéo analogiques
REF. VIDEO INPUT
Type BNC (2) (en boucle), sync HD a

trois niveaux (0,6 Vp-p, 75 €, sync
positive/négative), salve du noir SD ou
sync SD composite (0,286 Vp-p
(NTSC), 0,3 Vp-p (PAL), 75 Q, sync
négative)

Entrées audio numériques
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) IN 1/2, 3/4
Type BNC (2), canaux 1/2, 3/4, conforme
a la norme AES-3id-1995

Entrées audio analogiques
ANALOG AUDIO INPUT 1, 2
XLR 3 broches, femelle (2), +4 dBu,
impédance élevée, compensé

Caractéristiques techniques

ANALOG AUDIO INPUT 3, 4
XLR 3 broches, male (2), +4 dBu,
impédance élevée, compensé
ANALOG AUDIO OUTPUT
basculement avec I’option du menu de
maintenance M374 ANALOG I/0O

Entrée de code temporel
TIME CODE IN
Type BNC, code temporel SMPTE, 0,5 a
18 Vp-p, 3.3 k€, non compensé

Connecteurs de sortie

Sorties vidéo numériques
HDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Type BNC (2), conforme a la norme
SMPTE-292M
SDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Type BNC (2), conforme a la norme
SMPTE-259M
Type A, 19 broches
Vidéo :1080i, 720P, 4801, 480P, 5764,
576P
Audio : PCM linéaire, 48 kHz/16 bits,
2 canaux

HDMI OUT

Sorties vidéo analogiques
COMPOSITE OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Type BNC (2), 1,0 Vp-p, 75 Q, sync
négative, conforme a la norme
SMPTE-170M

Sortie audio numériques
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) OUT 1/2, 3/4
Type BNC (2), canaux 1/2, 3/4, conforme
a la norme AES-3id-1995

Sorties audio analogiques
ANALOG AUDIO OUTPUT 1, 2
XLR 3 broches, male (2), +4 dBu, charge
de 600 €2, faible impédance, compensé
AUDIO MONITOR
XLR 3 broches, male (2), +4 dBu, charge
de 600 €2, faible impédance, compensé
Prise jack stéréo, —eo 2 —13 dBu, 8 Q, non
compensé

PHONES

Sortie de code temporel
TIME CODE OUT
Type BNC, code temporel SMPTE,
1,0 Vp-p, 75 Q, non compensé

Connecteurs de controle a distance

REMOTE (9P) D-sub 9 broches, femelle, conforme a la
norme RS-422A

4 broches, femelle

12VCC,75W

REMOTE



zz (Réseau)  Type RJ-45

1000BASE-T : conforme a la norme
IEEE802.3ab

100BASE-TX : conforme a la norme
IEEE802.3u

10BASE-T : conforme a la norme

IEEE802.3

Connecteurs USB

SS<—_ (avant)

USB vitesse super rapide (USB 3.0) Type A
MAINTENANCE (arriere)
USB a grande vitesse (USB 2.0) Type-A (2)

Accessoires fournis

OPERATION GUIDE (Guide d’utilisation) (1)
Manuel sur CD-ROM (1)

Accessoires non fournis

Cordon d’alimentation CA
» Pour les clients aux Etats-Unis et au Canada
Référence 1-551-812-31 (125 V, 10 A, environ 2,4 m)
* Pour les clients au Royaume-Uni
Référence 1-833-259-12 (250 V, 10 A, environ 2,0 m)
* Pour les clients en Europe, a I’exception du Royaume-
Uni
Référence 1-551-631-16 (250 V, 10 A, environ 2,0 m)

Céble de contrdle a distance 9 broches RCC-5G

Contrdleur de montage a distance RM-280

Pack batterie BP-L80S

Adaptateur de batterie BKP-L.551

Professional Disc PFD23A

Professional Disc double couche PFDSODLA

Professional Disc triple couche PFD100TLA

Professional Disc quatre couches a écriture unique
PFD128QLW

Option codec XAVC XDBK-106

Lecteur/éditeur USB pour carte mémoire SxS
SBAC-US20

La conception et les caractéristiques techniques sont
sujettes a modification sans préavis.

Remarques

* Effectuez toujours un essai d’enregistrement pour
vérifier que I’enregistrement s’est fait correctement.
Sony n’assumera pas de responsabilité pour les
dommages de quelque sorte qu’ils soient, incluant
mais ne se limitant pas a la compensation ou au
remboursement, suite au manquement de cet
appareil ou de son support d’enregistrement, de
systemes de mémoire extérieurs ou de tout autre
support ou systeme de mémoire a enregistrer un
contenu de tout type.

* Vérifiez toujours que 1’appareil fonctionne
correctement avant I’utilisation. Sony n’assumera
pas de responsabilité pour les dommages de
quelque sorte qu’ils soient, incluant mais ne se
limitant pas a la compensation ou au
remboursement, a cause de la perte de profits
actuels ou futurs suite a la défaillance de cet
appareil, que ce soit pendant la période de garantie
ou apres son expiration, ou pour toute autre raison
quelle qu’elle soit.

* Sony n’assumera pas de responsabilité pour les
réclamations, quelle qu’elles soient, effectuées par
les utilisateurs de cet appareil ou par des tierces
parties.

* Sony n’assumera pas de responsabilité pour la
perte, la réparation ou la reproduction de toutes
données enregistrées sur le systeme de mémoire
intérieur, le support d’enregistrement, les
systemes de mémoire extérieurs ou tout autre
support ou systeme de mémoire.

* Sony n’assumera pas de responsabilité pour la
cessation ou I’interruption de tout service lié a cet
appareil, résultant de quelque circonstance que ce
soit.

Sony ne peut étre tenue responsable de tout
dommage, de quelque nature que ce soit, résultant
d’une incapacité a mettre en place des mesures de
sécurité adaptées pour les dispositifs de
transmission, de fuites de données inévitables dues
aux spécifications de transmission ou de tout autre

probleme de sécurité.

Caractéristiques techniques
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Benutzung des
Gerats sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

Um die Gefahr von Bréanden oder
elektrischen Schlagen zu verringern, darf
dieses Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

Um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden, darf das Gehause nicht
geoffnet werden. Uberlassen Sie
Wartungsarbeiten stets nur qualifiziertem
Fachpersonal.

DIESES GERAT MUSS GEERDET
WERDEN.

VORSICHT

Explosionsgefahr bei Verwendung falscher Batterien.
Batterien nur durch den vom Hersteller empfohlenen oder
einen gleichwertigen Typ ersetzen.

Wenn Sie die Batterie entsorgen, missen Sie die Gesetze der
jeweiligen Region und des jeweiligen Landes befolgen.

VORSICHT

Das Gerét ist nicht tropf- und spritzwassergeschitzt. Es
dirfen keine mit Flissigkeiten gefilllten Gegenstande, z. B.
Vasen, darauf abgestellt werden.

VORSICHT

Solange das Netzkabel an eine Netzsteckdose
angeschlossen ist, bleibt das Geréat auch im ausgeschalteten
Zustand mit dem Stromnetz verbunden.

Dieses Gerat verfligt Uber einen Hauptschalter an der
Ruckseite.

Installieren Sie das Gerat so, dass der Benutzer leicht auf den
Hauptschalter zugreifen kann.

Anschluss 775 (Netzwerk)

VORSICHT

* Aus Sicherheitsgriinden nicht mit einem Peripheriegerat-
Anschluss verbinden, der zu starke Spannung fur diese
Buchse haben kdnnte.

* Verwenden Sie beim AnschlieBen des Netzwerkkabels des
Geréts an ein Peripheriegerat ein abgeschirmtes Kabel, um
Fehlfunktionen aufgrund von Stérungen zu vermeiden.

WARNUNG

1. Verwenden Sie ein gepriftes Netzkabel (3-adriges
Stromkabel)/einen gepruften Gerateanschluss/einen
gepriften Stecker mit Schutzkontakten entsprechend den
Sicherheitsvorschriften, die im betreffenden Land gelten.

2. Verwenden Sie ein Netzkabel (3-adriges Stromkabel)/einen
Geréateanschluss/einen Stecker mit den geeigneten
Anschlusswerten (Volt, Ampere).

Wenn Sie Fragen zur Verwendung von Netzkabel/
Gerateanschluss/Stecker haben, wenden Sie sich bitte an
qualifiziertes Kundendienstpersonal.

WARNUNG

Zu hoher Schalldruck von Ohrhérern und Kopfhérern kann
Gehérschaden verursachen.

Um dieses Produkt sicher zu verwenden, vermeiden Sie
langeres Horen bei sehr hohen Schalldruckpegeln.

WARNUNG
Akkus dirfen keinesfalls UbermaBiger Warmeeinwirkung
ausgesetzt werden, wie z.B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. &.

Das Gerét nicht an Orten aufstellen, z.B. in Blcherregalen
oder Einbauschranken, wo keine ausreichende Beliftung
gewahrleistet ist.

WICHTIG
Das Namensschild befindet sich an der rechten Seite.

CAUTION

ATTENTION
VORSICHT
ADVARSEL
ADVARSEL
VARNING

Dieser Aufkleber befindet sich oben auf der Antriebseinheit.

Vorsicht

Bei Betatigung von Bedien- und Einstellteilen oder
Ausfliihrung von Bedienvorgéngen, die nicht ausdricklich in
dieser Bedienungsanleitung aufgefuhrt sind, droht u.U. die
Einwirkung geféhrlicher Laserstrahlung.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Dieser Professional Disc Recorder ist als LASERPRODUKT
DER KLASSE 1 eingestuft.

Daten der Laserdiode
Wellenlénge: 400 bis 410 nm
Emissionsdauer: Ununterbrochen
Laser-Ausgangsleistung: 280 mW (max. Impulsspitze),
150 mW (max. Dauerstrich)
Standard: IEC60825-1 (2007)

Fir Kunden in Europa

Dieses Produkt besitzt die CE-Kennzeichnung und erfillt die

EMV-Richtlinie der EG-Kommission.

Angewandte Normen:

* EN55103-1: Elektromagnetische Vertraglichkeit
(Stéraussendung)

* EN55103-2: Elektromagnetische Vertraglichkeit
(Storfestigkeit)

Fur die folgenden elektromagnetischen Umgebungen: E1

(Wohnbereich), E2 (kommerzieller und in beschranktem

MaBe industrieller Bereich), E3 (Stadtbereich im Freien) und

E4 (kontrollierter EMV-Bereich, z.B. Fernsehstudio).



Dieses Produkt wurde von oder fur Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan hergestellt.

Bei Fragen zur Produktkonformitat auf Grundlage der
Gesetzgebung der Européischen Union kontaktieren Sie bitte
den Bevollmachtigten Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fur Kundendienst
oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in
den Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.
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Verwenden der Anleitungen auf der
CD-ROM

Die Anleitung kann auf einem Computer, auf dem der Adobe Reader
installiert ist, gelesen werden.

Sie konnen den Adobe Reader kostenlos von der Adobe-Website
herunterladen.

1 Offnen Sie die Datei index.html auf der CD-ROM.

2 Wihlen Sie die Anleitung aus, die Sie lesen mochten, und klicken
Sie darauf.

Wenn Sie die CD-ROM verloren oder beschidigt haben, konnen Sie
eine neue von lThrem Sony Handelsvertreter bestellen.

\




Eigenschaften

Der PDW-HD1550 (im Folgenden: das ,,Gerét*) ist ein
Professional Disc-Recorder, der Full-HD-Aufnahmen
(1920 x 1080) auf Professional Disc-Medien unterstiitzt.
Er zeichnet sich durch bessere Netzwerk- und sonstige I'T-
Funktionen aus, ermdglicht effizientes, dateibasiertes
Arbeiten und ist hochgradig kompatibel mit nonlinearen
Schnittsystemen und Netzwerkproduktionssystemen.

Das Geriit kann als Wiedergabegerit zur
Videobearbeitung und Programmausgabe sowie als
Recorder zur nonlinearen Bearbeitung verwendet werden.
Fiir diese Anwendungen kann das Gerit iiber seine SDI-E/
A-Anschliisse mit #lteren, nonlinearen Editoren,
Monitoren und Videogeriten mit SDI-Schnittstellen
verbunden werden.

Es besitzt ein kompaktes, leichtes Gehduse zur einfachen
Mitnahme ins Freie und kann iiber drei Stromquellen

gespeist werden: Wechselstrom, Gleichstrom oder
Akku V.

1) BKP-L551 Akkuadapter ist notwendig.

Eigenschaften dieses Gerits

Das Geriit weist folgende wesentliche Eigenschaften auf.

Multi-Codecs

MPEG HD422-Codec

Der MPEG HD422-Codec bietet Videokomprimierung,
die mit dem MPEG-2 422P @HL-Standard kompatibel ist.
Er ermoglicht eine HD 4:2:2
Digitalkomponentendateiaufzeichnung (50 Mbit/s) im
10801 Format (1080 effektive Abtastzeilen, Interlace) wie
derzeit in vielen Sendeanstalten verwendet.
Unkomprimierte PCM-Aufzeichnung von 24-Bit 48 kHz-
Audiodaten ermoglicht 8-Kanal Audioaufzeichnung bei
hoher Tonqualitit.

MPEG-4 AVC/H.264-Codec V)

Dieses Gerit unterstiitzt das Format XAVC™, das mit
dem Codec MPEG-4 AVC/H.264 kompatibel ist, als
Aufnahmeformat und ermoglicht eine HD4:2:2-
Digitalkomponentendateiaufzeichnung (CLASS100) im
1080i-Format (1080 effektive Abtastzeilen).
Unkomprimierte PCM-Aufzeichnung von 24-Bit 48 kHz-
Audiodaten ermdglicht 8-Kanal Audioaufzeichnung bei
hoher Tonqualitit.

1) Die Installation des optionalen XDBK-106 ist erforderlich.
Aufzeichnung auf PFD23 Professional Discs wird nicht unterstiitzt.

Aufnahme- und Wiedergabefunktionen

Unterstiitzung von MPEG/XAVC/SD mit mehreren
Codecs

Zusitzlich zum MPEG HD422-Codec und XAVC MPEG-
4 AVC/H.264-Codec (CLASS 100) unterstiitzt dieses
Gerit den MPEG HD420-Codec, was einen HD-Lauf iiber
einen weiten Bereich von Aufzeichnungszeiten und
Anwendungszielen ermoglicht.

Das Gerit unterstiitzt auerdem die Dateiaufzeichnung
unter Verwendung des DVCAM-Codecs sowie die IMX-
Wiedergabe (30/40/50 Mbit/s).

1) Wiedergabe nur fiir IMX 40 Mbit/s

Unterstiitzung verschiedener Bildfrequenzen
Dieses Gerit kann Videos im Format MPEG HD422 bei
den Bildfrequenzen 1080/59.94i, 501, 29.97P, 25P, 23.98P
oder 720/59.94P, 50P aufzeichnen und wiedergeben.

Es kann Videos im Format XAVC bei den Bildfrequenzen
1080/59.941, 501, 29.97P, 25P, 23.98P aufzeichnen und
wiedergeben.

SD-Upkonvertierungsfunktion

Das Gerit kann HD-Signale ausgeben, wihrend
Professional Discs abgespielt werden, die als SD
aufgezeichnet wurden, wodurch SD-Material in einer HD-
Umgebung verwendet werden kann.

HD-Downkonvertierungsfunktion

Das Geriit ist mit einer Downkonvertierungs-Funktion
ausgestattet. Die HD-Wiedergabesignale konnen auf SD-
Signale downkonvertiert und als SDSDI- oder FBAS-
Signale ausgegeben werden. Dies erlaubt Thnen,
nonlineare SD-Editoren und Monitore zur Bearbeitung
und zur Programmausgabe zu verwenden.

HDSDI-Fernaufnahme

Es konnen HDSDI-Verbindungen zu Camcordern mit
HDSDI-Fernbedienungsunterstiitzung (PDW-700
XDCAM HD422 Camcorder, HDW-730/730S/750/790/
FO00R HDCAM Camcorder) erstellt werden, um
synchrone Aufnahmen zur REC- und STOP-Bedienung
des Camcorders zu ermoglichen.

1080/720 Querkonvertierungsfunktion

Dieses Gerit unterstiitzt die Querkonvertierungsausgabe.
Es kann 720 aussenden, wihrend Discs abgespielt werden,
die als 1080 aufgezeichnet wurden und 1080 ausgeben,
wihrend Discs abgespielt werden, die als 720
aufgezeichnet wurden.

Aufzeichnung von Proxy-AV-Daten
Proxy-AV-Daten sind niedrig auflésende Daten auf Basis
von MPEG-4 (Videobandbreite: 1,5 MB/s,
Audiobandbreite: 64 kB/s pro Kanal). Wenn das Geriit
hochauflosende MPEG HD422-Daten aufzeichnet,
werden gleichzeitig Proxy-AV-Daten erstellt und
aufgezeichnet. Aufgrund ihrer geringen Gro8e erlauben
Proxy-AV-Daten eine schnelle Ubertragung iiber
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Computernetzwerke und verringern die fiir
Aufzeichnungen erforderliche Speicherkapazitit
erheblich. Diese Eigenschaften konnen von verschiedenen
Anwendungen genutzt werden, z. B. fiir die Bearbeitung
auf Laptopcomputern oder die Verwaltung von Inhalten
auf kostengiinstigen, kleinen Servern.

Schnelle Suche mit Jog- und Shuttle-Dial

Die Jog- und Shuttle-Dials konnen dazu benutzt werden,
spezielle Szenen in Clips zu suchen, in der gleichen Weise
wie Jog- und Shuttle-Dials konventioneller
Videorekorder.

Im Jog- und im variablen Modus wird die einzelbildweise
Suche in Feldern bei -2 bis +2-facher
Normalgeschwindigkeit unterstiitzt. Im Shuttle-Modus
konnen Sie die Schnellsuche mit bis zu +20-facher
Normalgeschwindigkeit ausfiihren. Schnelle
Vorwirtssuche (F.FWD) und Riickwirtssuche (F.REV) ist
mit +35-facher Normalgeschwindigkeit moglich.

Benutzerfreundliche Wiedergabe und Suche

Wie die Vorgéingermodelle der Serie XDCAM unterstiitzt

dieses Gerit eine Reihe von benutzerfreundlichen

Suchfunktionen, darunter Skizzensuche, Suche von

Inhaltsmarkierungen und erweiterte Suchfunktionen.

Skizzensuche: Dieses Geriit erstellt Miniaturskizzen aus
dem ersten Einzelbild jedes generierten Clips und
zeigt sie in Skizzenlisten auf dem Farb-LCD- oder
einem externen Monitor an. Sie konnen Clips sehr
einfach durch Auswiéhlen eines Clips aus der
Skizzenliste aufrufen.

Suche von Inhaltsmarkierungen: Inhaltsmarkierungen
konnen jeder Szene wihrend oder nach der Aufnahme
hinzugefiigt werden. Eine Liste von Einzelbildern mit
Inhaltsmarkierungen kann auf dem Farb-LCD oder
einem externen Monitor angezeigt werden.

Erweiterte Suchfunktionen: Diese Funktion erlaubt
Thnen, den Inhalt eines in der Skizzen-Anzeige
ausgewdhlten Clips oder den Inhalt eines Segments
zwischen zwei Inhaltsmarkierungen einzusehen. Der
Wahlbereichistin 12 gleiche Blocke eingeteilt, wobei
die jeweils ersten Einzelbilder dieser Blocke als
Skizze angezeigt werden. Durch Uberpriifen der
Skizzen konnen Sie leicht die gewiinschte Szene
finden.

Komfortfunktionen

Wechselstrom-, Gleichstrom- und Akku 1.
Stromversorgung

Dieses Gerit kann selbst an Orten ohne AC-
Stromversorgung benutzt werden, beispielsweise im
Freien oder in Autos oder Hubschraubern. %)

1) BKP-L551 Akkuadapter ist notwendig.

2) Wenn Sie das Gerit installieren, tiberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob
Aufzeichnung und Wiedergabe ordnungsgemif funktionieren.
Bei der Aufnahme bzw. Wiedergabe im XAVC-Format verwenden Sie
das Gerit unter stabilen, vibrationsfreien Bedingungen.

Eigenschaften

LCD-Farbdisplay

Dieses Geriit ist mit einem 4,3-Zoll-Farb-LCD im Format
16:9 ausgestattet, das Thnen ermdéglicht, ohne Anschluss
eines externen Monitors den Inhalt des Datentrigers zu
priifen und das Meniisystem zu nutzen.

Eingebaute Lautsprecher

Dieses Gerit verfiigt tiber eingebaute Lautsprecher, die
Thnen ermoglichen, die aufgenommene Audiospur zu
iiberpriifen. Sie konnen Thre Clips und Schnittergebnisse
auf dem Farb-LCD und den Lautsprechern iiberpriifen,
selbst wenn keine externen Monitore oder Lautsprecher
verfiigbar sind.

Kippbare Frontplatte

Die Frontplatte ist fiir einfache Rack-Befestigung und
Schreibtischbedienung kippbar. Sie konnen die Platte in
einem fiir die Bedienung der Tasten giinstigen Winkel
kippen.

Cache-Aufzeichnung fiir iibergangslosen
Discaustausch

Ungefihr 50 Sekunden lang (die Dauer kann je nach
Zustand der Disc unterschiedlich sein) konnen Video- und
Audiodaten im eingebauten Cache-Speicher des Gerits
beim Wechsel einer Disc aufgezeichnet und dann auf die
neu geladene Disc zuriickgeschrieben werden. Dies
ermoglicht ein tibergangsloses Aufzeichnen iiber
ausgedehnte Aufzeichnungssitzungen hinweg,
einschlieBlich der Aufzeichnung von Videoeinspeisungen
ohne den Verlust von wichtigen Szenen wéhrend des Disc-
Wechsels.

IT-freundlich

Ausgestattet mit einem Netzwerkanschluss
Dieses Gerit verfiigt standardméBig tiber einen Gigabit
Ethernetanschluss. Uber diesen Anschluss kénnen Sie das
Gerit an Computer und Netzwerke anschlieen, um das
Auflisten der auf der Professional Disc aufgenommenen
Video-, Audio- und Metadatendateien sowie schnelle
Dateniibertragungen zu erméglichen. Die Unterstiitzung
von FTP-Befehlen erleichtert die Ferniibertragung von
Dateien im Netzwerk.

Unterstitzung von SNMP zur Wartung und
Instandsetzung

Dieses Gerit unterstiitzt SNMP-basierte Fernwartungs-
und Steuersoftware von Sony. Mit dieser Software konnen
Sie den Status der Hardware in Echtzeit tiber ein TCP/IP-
Netzwerk einstellen und die Ergebnisse in einem Status-
Protokoll aufzeichnen.

Unterstiitzung verschiedener Schnittstellen

Dieses Gerit unterstiitzt folgende Eingangangs- bzw.

Ausgangssignale.

» HDSDI-Video, 8-Kanal-Audioeingang und -ausgang

* SDSDI-Video, 8-Kanal-Audioeingang und -ausgang
(der Anschluss SD/HDSDI INPUT dient gleichzeitig als
SDSDI/HDSDI-Eingangsanschluss)



* HDMI-Ausgang

* SD Composite-Ausgang

* Analoger 4-Kanal-Audioeingang

* Analoger 2-Kanal-Audioausgang

* Digitaler 4-Kanal-AES/EBU-Audioeingang und -
ausgang

» Fernbedienung
- RS-422A (D-Sub 9-polig x 1)

Kopieren von Dateien zwischen einem
externen USB-Speicher und einer
Professional Disc

An der Frontplatte dieses Geriits befindet sich eine USB
3.0-Schnittstelle, so dass ein USB-Massenspeicher (3GB
bis 2TB) angeschlossen und als externer Speicher
verwendet werden kann. Es konnen Clips und Clip-Listen
zwischen diesem externen Speicher und einer Disc kopiert
werden.

Bei Anschluss des optionalen USB-SxS-Kartenlese/
Schreibegerits SBAC-US20 konnen Sie auch Clips von
SxS-Speicherkarten kopieren.

Software-Downloads

Wenn das Gerit mit einer PC-Verbindung verwendet wird,
laden Sie gegebenenfalls Treiber, Plugins und
Anwendungssoftware von der Sony-Website fiir
professionelle Produkte herunter.

Adresse der Sony-Website fiir professionelle Produkte:
Vereinigte Staaten http://pro.sony.com
Kanada http://www.sonybiz.ca
Lateinamerika http://sonypro-latin.com
Europa, Naher Osten und Afrika http://www.pro.sony.eu

Japan http://www.sonybsc.com
Asien-Pazifik http://pro.sony-asia.com
Korea http://bp.sony.co.kr
China http://pro.sony.com.cn

Technische Daten

Allgemeines

AuBere Abmessungen (B/H/T, ohne vorstehende Teile)
210 x 132 x 420 mm
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‘ ‘ Einheit: mm
210
Gewicht 6,6 kg
Betriebsspannung
100 V bis 240 V Wechselspannung,
50/60 Hz
12V DC
Leistungsaufnahme

Wechselspannungsbetrieb: 100 W
Gleichspannungsbetrieb: 7,5 A
Einschaltstrom
(1) Maximal moglicher Einschaltstrom
beim ersten Einschalten
(Spannungsinderungen durch
manuelles Umschalten):
47 A Spitze, 7,6 Ar.m.s. (240 V AC)
(2) Einschaltstrom nach
Netzunterbrechung von fiinf
Sekunden (Spannungsidnderung am
Nulldurchgang):
12 A Spitze, 4 A r.m.s. 240 V AC)
Betriebstemperatur
5°Cbis 40 °C
Lagertemperatur
—20 °C bis +60 °C
Relative Luftfeuchtigkeit im Betrieb
20% bis 90%

Technische Daten
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System

Aufzeichnungs-/Wiedergabe-Format

XAVC (Option)
Video MPEG-4 AVC/H.264, Intra CLASS 100

Audio 24 Bit, 48 kHz, 8 Kanile

MPEG HD422

Video MPEG HD422: 50 Mbit/s

Proxy-Video n MPEG-4

Audio 24 Bit, 48 kHz, 8 Kanile

Proxy-Audio = A-Law 8 Bit, 8 kHz, 8 Kanile

MPEG HD

Video MPEG HD: HQ35/SP25/LLP18 Mbit/s D

Proxy-Video  MPEG-4

Aufzeichnungs-/Wiedergabezeit

Die tatsdchliche Aufzeichnungs- und Wiedergabezeit kann
abhingig von den Benutzungsbedingungen, etc. leicht von
den hier angegebenen Werten abweichen.

Bitte betrachten Sie die folgende Tabelle zu den
Aufzeichnungs- und Wiedergabezeiten als Richtlinie.

Audio 16 Bit, 48 kHz, 2/4 Kaniile
Proxy-Audio A-Law 8 Bit, 8 kHz, 2/4 Kanile
MPEG IMX

Video MPEG IMX: 50/40/30 Mbit/s >
Proxy-Video n MPEG-4

Audio 24/16 Bit, 48 kHz, 4/8 Kanile
Proxy-Audio  A-Law 8 Bit, 8 kHz, 4/8 Kanile
DVCAM

Video DVCAM: 25 Mbit/s
Proxy-Video  MPEG-4

Audio 16 Bit, 48 kHz, 4 Kanile

Proxy-Audio A-Law 8 Bit, 8 kHz, 4 Kanile

1) MPEG HD 18 Mbit/s konnen nur fiir die Wiedergabe verwendet werden.
2) MPEG IMX 40 Mbit/s konnen nur fiir die Wiedergabe verwendet werden.

Aufzeichnungsformate

XAVC Al4222) MPEG HD422 MPEG HD MPEG IMX DVCAM
Aufzeichnungsmodi CLASS 100 50 Mbps HQ-Modus 50 Mbps 25 Mbps
(35 Mbps/VBR)

Anzahl der Audiokanéle |8 8 2/4 4/8 4
Aufzeich- | PFD23A Ca. 21 Minuten Ca. 43 Minuten Ca. 65 Minuten Ca. 45 Minuten Ca. 85 Minuten
3\;;23:;;:_“ PFDSODLA | Ca. 46 Minuten | Ca. 95 Minuten | Ca. 145 Minuten | Ca. 100 Minuten | Ca. 185 Minuten
bezeit PFD100TLA |Ca. 92 Minuten Ca. 190 Minuten | Ca. 290 Minuten | Ca. 200 Minuten |Ca. 370 Minuten

PFD128QLW |Ca. 120 Minuten Ca. 240 Minuten | Ca. 360 Minuten | Ca. 240 Minuten |Ca. 450 Minuten

a) Wenn der optionale XDBK-106 installiert ist.

Suchgeschwindigkeit

Jog-Modus

—1 bis +1-fache Normalgeschwindigkeit
Wihrend Fernbedienung:
—2 bis +2-fache Normalgeschwindigkeit
(auBer XAVC)
—1 bis +2-fache
Normalgeschwindigkeit (XAVC)

Variabler Modus

Shuttle-Modus

Technische Daten

-2 bis +2-fache Normalgeschwindigkeit
(auBer XAVC)

—1 bis +2-fache Normalgeschwindigkeit
(XAVC)

—20 bis +20-fache
Normalgeschwindigkeit

Wihrend Fernbedienung: —50 bis +50
-fache Normalgeschwindigkeit

F. FWD-Modus +35-fache Normalgeschwindigkeit
Wihrend Fernbedienung: +50-fache
Normalgeschwindigkeit
F. REV-Modus -35-fache Normalgeschwindigkeit
Wihrend Fernbedienung: —50-fache
Normalgeschwindigkeit

Videoleistung

Abtastfrequenz Y: 74,25 MHz, R-Y/B-Y: 37,125 MHz
Quantisierung  MPEG HD422/MPEG HD: 8 Bit/
Abtastung
XAVC: 10 Bit/Abtastung
Komprimierung HD422 MPEG-2 422P@HL
HD: MPEG-2 MP@HL/H-14
XAVC: MPEG-4 AVC/H.264 Intra




FBAS-Ausgang
Frequenzausgang

0,5 bis 5,75 MHz +0,5/-2,0 dB
S/N (Y) 53 dB oder mehr
Y/C-Verzdgerung

+20 ns oder weniger
K-Faktor (K2T) 1,0% oder weniger

Prozessor-Regelbereich

Videopegel —oo bis +3 dB
Chromapegel  —co bis +3 dB
Konfiguration/Black Level

+30 IRE/£210 mV
Chromaphase  +30°
Systemphase ~ SYNC: =15 ps

SC: 0 bis +400 ns

Audio-Leistung

Abtastfrequenz 48 kHz
Quantisierung 24 Bit

Headroom —20/-18/-16/-12/-9 (EBU-Pegel)
(wihlbar)
Frequenzausgang
20 Hz bis 20 kHz +0,5/-1,0 dB (0 dB bei
1 kHz)
Dynamikbereich
90 dB oder mehr
Verzerrung 0,05% oder weniger (bei 1 kHz)

Eingangsanschliisse

Digitale Videoeingange
SD/HDSDI INPUT
Typ BNC, kompatibel mit SMPTE-259M
(SD)/SMPTE-292M (HD)

Analoge Videoeingange
REF.VIDEO INPUT
Typ BNC (2) (durchgeschleift), HD Tri-
Level Sync (0,6 Vp-p, 75 €, Positiv-/
Negativ-Sync.), SD Black Burst, oder
SD-FBAS-Sync. (0,286 Vp-p (NTSC),
0,3 Vp-p (PAL), 75 Q, Negativ-Sync.)

Digitale Audioeingéange
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) IN 1/2, 3/4
Typ BNC (2), Kanile 1/2, 3/4,
kompatibel mit AES-3id-1995

Analoge Audio-Eingénge
ANALOG AUDIO INPUT 1, 2
XLR 3-polig, Buchsen (2), +4 dBu,
hochohmig, symmetrisch
ANALOG AUDIO INPUT 3, 4
XLR 3-polig, Stecker (2), +4 dBu,
hochohmig, symmetrisch

ANALOG AUDIO OUTPUT,
Umschaltung mit
Wartungsmeniipunkt M374 ANALOG
/0

Zeitcode-Eingang
TIME CODE IN
Typ BNC, SMPTE-Zeitcode, 0,5 bis
18 Vp-p, 3,3 k€, unsymmetrisch

Ausgangsanschliisse

Digitale Videoausgéange
HDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Typ BNC (2), kompatibel mit SMPTE-
292M
SDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Typ BNC (2), kompatibel mit SMPTE-
259M
Typ A, 19-polig
Video: 10801, 720P, 4801, 480P, 576i,
576P
Audio: Lineares PCM-System, 48 kHz/
16-Bit, 2 Kanile

HDMI OUT

Analoge Videoausgéange
COMPOSITE OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Typ BNC (2), 1,0 Vp-p, 75 Q, Negativ-
Sync., kompatibel mit SMPTE-170M

Digitale Audioausgéange
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) OUT 1/2, 3/4
Typ BNC (2), Kanile 1/2, 3/4,
kompatibel mit AES-3id-1995

Analoge Audioausgéange
ANALOG AUDIO OUTPUT 1, 2
XLR 3-polig, Stecker (2), +4 dBu, 600 Q
Widerstand, niederohmig,
symmetrisch
AUDIO MONITOR
XLR 3-polig, Stecker (2), +4 dBu, 600 Q
Widerstand, niederohmig,
symmetrisch
Stereokopfhoreranschluss, —eo bis
—13 dBu, 8 Q, unsymmetrisch

PHONES

Zeitcode-Ausgangssignal
TIME CODE OUT
Typ BNC, SMPTE-Zeitcode, 1,0 Vp-p,
75 Q, unsymmetrisch

Fernbedienungsanschliisse

REMOTE (9P) D-Sub 9-polig, Buchse, kompatibel mit
RS-422A Standard

4-polig, Buchse

DCI12V,75W

REMOTE

Technische Daten
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=z (Netzwerk) Typ RJ-45
1000BASE-T: kompatibel mit
IEEE802.3ab
100BASE-TX: kompatibel mit
IEEE802.3u
10BASE-T: kompatibel mit IEEE802.3

USB-Anschliisse

SS<—_ (Vorderseite)
Super Speed USB (USB 3.0) Typ A

MAINTENANCE (Riickseite)
High Speed USB (USB 2.0) Typ A (2)

Im Lieferumfang enthaltenes Zubehor

OPERATION GUIDE (Bedienungsanleitung) (1)
Handbuch auf CD-ROM (1)

Nicht im Lieferumfang enthaltenes
Zubehor

Netzkabel
¢ Fiir Kunden in den USA und Kanada
Teilenummer 1-551-812-31 (125 V, 10 A, ca. 2,4 m)
¢ Fiir Kunden in Grofbritannien
Teilenummer 1-833-259-12 (250 V, 10 A, ca. 2,0 m)
* Fiir Kunden in européischen Landern aufler
Grofbritannien
Teilenummer 1-551-631-16 (250 V, 10 A, ca. 2,0 m)

RCC-5G 9-poliges Fernbedienungskabel

RM-280 Editiersteuergerit

BP-L80S Akku

BKP-L551 Akkuadapter

PFD23A Professional Disc

PFD50DLA Doppelseitige Professional Disc

PFD100TLA Dreifachschicht Professional Disc

PFD128QLW vierfach beschichtete, einmal beschreibbare
Professional Disc

XDBK-106 XAVC Codec-Option

USB-SxS-Kartenlese/Schreibegeridt SBAC-US20

Konstruktive Anderungen, die dem technischen Fortschritt
dienen, bleiben vorbehalten.

Hinweise

¢ Fiihren Sie immer eine Probeaufnahme aus, und
bestétigen Sie, dass die Aufnahme erfolgreich war.
SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN
JEDER ART, EINSCHLIESSLICH ABER NICHT
BEGRENZT AUF KOMPENSATION ODER
ERSTATTUNG, AUFGRUND VON
FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER
SEINER DATENTRAGER, EXTERNEN
SPEICHERSYSTEMEN ODER JEGLICHEN
ANDEREN DATENGRAGERN ODER
SPEICHERSYSTEMEN ZUR AUFNAHME VON
INHALTEN JEDER ART UBERNEHMEN.

 Bestitigen Sie vor dem Gebrauch immer, dass das
Gerit richtig arbeitet. SONY KANN KEINE
HAFTUNG FUR SCHADEN JEDER ART,
EINSCHLIESSLICH ABER NICHT BEGRENZT
AUF KOMPENSATION ODER ERSTATTUNG,
AUFGRUND VON VERLUST VON AKTUELLEN
ODER ERWARTETEN PROFITEN DURCH
FEHLFUNKTION DIESES GERATS ODER AUS
JEGLICHEM ANDEREN GRUND, ENTWEDER
WAHREND DER GARANTIEFRIST ODER NACH
ABLAUF DER GARANTIEFRIST,
UBERNEHMEN.

« SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR
ANSPRUCHE JEDER ART VON DEN
BENUTZERN DIESES GERATS ODER VON
DRITTER SEITE UBERNEHMEN.

« SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR VERLUST,
RETTUNG ODER WIEDERHERSTELLUNG VON
DATEN IM INTERNEN SPEICHERSYSTEM, AUF
AUFZEICHNUNGSMEDIEN, EXTERNEN
SPEICHERSYSTEMEN ODER ANDEREN
MEDIEN BZW. SPEICHERSYSTEMEN
UBERNEHMEN.

« SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR DIE
BEENDIGUNG ODER EINSTELLUNG VON
DIENSTLEISTUNGEN BEZUGLICH DIESES
GERATS GLEICH AUS WELCHEM GRUND
UBERNEHMEN.

SONY KANN KEINE HAFTUNG FUR SCHADEN
JEDER ART DURCH UNTERLASSENE
GEEIGNETE SICHERHEITSMASSNAHMEN AN
UBERTRAGUNGSGERATEN, DURCH
UNVERMEIDBARE DATENPREISGABE
AUFGRUND DER
UBERTRAGUNGSSPEZIFIKATIONEN ODER
DURCH SICHERHEITSPROBLEME JEGLICHER
ART UBERNEHMEN.
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Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare
'unita, e conservarlo per riferimenti futuri.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse
elettriche, non esporre questo apparato
alla pioggia o all’'umidita.

Per evitare scosse elettriche, non aprire
'involucro. Per I'assistenza rivolgersi
unicamente a personale qualificato.

QUESTO APPARECCHIO DEVE ESSERE
COLLEGATO A MASSA.

ATTENZIONE

Se una batteria non viene sostituita correttamente vi € il rischio
di esplosione. Sostituire una batteria con una uguale o simile
seguendo le raccomandazioni del produttore.

Per lo smaltimento della batteria, attenersi alle norme in vigore
nel paese di utilizzo.

ATTENZIONE

L’apparecchio non deve essere esposto a gocciolamenti o
spruzzi. Non collocare sull’apparecchio oggetti contenenti
liquidi, come ad esempio vasi di fiori.

ATTENZIONE

L’apparecchio non & scollegato dalla fonte di alimentazione
CA (corrente di rete) fintanto che & collegato ad una presa di
corrente, anche se I'apparecchio stesso ¢ stato spento.

L’apparecchio & dotato di un interruttore principale sul
pannello posteriore.

Installare I'apparecchio in modo che l'interruttore principale
sia facilmente accessibile dall’utente.

Informazioni sul connettore %z (rete)

ATTENZIONE

* Per ragioni di sicurezza, non collegare il connettore per il
cablaggio del dispositivo periferico che potrebbe avere una
tensione eccessiva in questa porta.

* Quando si collega il cavo di rete dell’apparecchio al
dispositivo periferico, utilizzare un cavo di tipo protetto per
prevenire il malfunzionamento per rumore.

AVVERTENZA

1. Utilizzare un cavo di alimentazione (a 3 anime)/connettore
per 'apparecchio/spina con terminali di messa a terra
approvati che siano conformi alle normative sulla sicurezza
in vigore in ogni paese, se applicabili.

2. Utilizzare un cavo di alimentazione (a 3 anime)/connettore
per I'apparecchio/spina confrmi alla rete elettrica (voltaggio,
ampere).

In caso di domande relative all’uso del cavo di alimentazione/
connettore per 'apparecchio/spina di cui sopra, rivolgersi al
personale qualificato.

AVVERTENZA

Un’eccessiva pressione sonora da auricolari e cuffie pud
causare la perdita dell’'udito.

Per usare questo prodotto in maniera sicura, evitare I'ascolto
prolungato a livelli eccessivi di pressione sonora.

AVVERTENZA
Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore
eccessivo come luce solare diretta, fuoco, ecc.

Evitate di installare 'apparecchio in uno spazio limitato, tipo in
una libreria o in un mobiletto incassato.

IMPORTANTE
La targhetta di identificazione ¢ situata sul lato destro.

Attenzione

L’'uso di comandi o regolazioni o I'esecuzione di procedimenti
diversi da quelli specificati in questo manuale possono
causare esposizione a radiazioni pericolose.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Il registratore di dischi professionale ¢ classificato come
PRODOTTO LASER DI CLASSE 1.

Proprieta del laser a diodo
Lunghezza d’onda: da 400 a 410 nm
Durata emissione: Continua
Potenza d’emissione del laser: 280 mW (mass. a picco di
impulso), 150 mW (mass. di CW)
Norma: IEC60825-1 (2007)

Per i clienti in Europa

Questo prodotto recante il marchio CE & conforme sia alla

direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (EMC) emesse

dalla Commissione della Comunita Europea.

La conformita a queste direttive implica la conformita alle

seguenti normative europee:

* EN55103-1 : Interferenza elettromagnetica (Emissione)

* EN55103-2 : Sensibilita ai disturbi elettromagnetici
(Immunita)

Questo prodotto & destinato all’'uso nei seguenti ambienti

elettromagnetici: E1 (residenziali), E2 (commerciali e

industriali leggeri), E3 (esterni urbani) e E4 (ambienti EMC

controllati, ad esempio studi televisivi).

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Giappone. Eventuali richieste in merito alla conformita del
prodotto in ambito della legislazione Europea, dovranno
essere indirizzate al rappresentante autorizzato, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Per qualsiasi informazione relativa al servizio o la
garanzia, si prega di fare riferimento agli indirizzi riportati
separatamente sui documenti relativi all’assistenza o sui
certificati di garanzia.
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(Uso del manuale su CD-ROM

Il manuale pud essere letto esclusivamente su un computer su cui ¢
installato Adobe Reader.
E possibile scaricare gratuitamente Adobe Reader dal sito web di Adobe.

1 Aprire il file index.html nel CD-ROM.

2 Selezionare e fare clic sul manuale che si desidera leggere.

In caso di perdita o di danneggiamento del CD-ROM, ¢ possibile
acquistarne uno nuovo da un rappresentante Sony.




Caratteristiche

11 modello PDW-HD1550 (denominato “apparecchio” o
“unita” nel presente manuale) € un registratore per
Professional Disc che supporta la registrazione Full HD (1920
x 1080) su supporti di memorizzazione Professional Disc.

E dotato di funzioni di rete e altre funzioni IT migliorate ed
¢ altamente compatibile con i sistemi di editing non lineare
e sistemi di produzione in rete, consentendo un efficiente
flusso di lavoro basato su file.

L’apparecchio puo essere utilizzato sia come lettore per
I’editing video e I'uscita di programmi che come
registratore per I’editing non lineare. Per queste
applicazioni, I’apparecchio puo essere connesso mediante
i connettori SDI di ingresso e uscita a dispositivi di editing
non lineari, monitor e apparecchiature video con
interfaccia SDI.

Vanta una struttura compatta e leggera che ne consente
I’utilizzo all’aperto, e supporta I’alimentazione: CA, CC o
a batteria V.

1) E necessario un adattatore per batterie BKP-L551.

Caratteristiche di questo apparecchio

Le principali caratteristiche di questo apparecchio sono le
seguenti.

Diversi codec

Codec MPEG HD422

Il codec MPEG HDA422 effettua la compressione video in
conformita con lo standard MPEG-2 422P @HL. Permette
di effettuare la registrazione del file componente digitale
HD 4:2:2 (50 Mbps) in formato 1080i (1080 linee di
scansione effettive interlacciate), attualmente in uso presso
molti impianti di broadcast.

La registrazione PCM non compressa di 24 bit audio a 48
kHz consente di eseguire registrazioni audio a 8 canali ad
alta qualita.

Codec MPEG-4 AVC/H.264 1)

Questo apparecchio supporta il formato XAVC™
conforme al codec MPEG-4 AVC/H.264 come formato di
registrazione e permette di effettuare la registrazione di file
componenti digitali HD 4:2:2 (CLASS 100) in formato
10801 (1080 linee di scansione effettive).

La registrazione PCM non compressa di 24 bit audio a 48
kHz consente di eseguire registrazioni audio a 8 canali ad
alta qualita.

1) Richiede I’installazione del componente opzionale XDBK-106.
La registrazione su PFD23 Professional Disc non & supportata.

Funzioni di registrazione e riproduzione

Supporto di MPEG/XAVC/SD con diversi codec
Oltre ai codec MPEG HD422 e XAVC MPEG-4 AVC/
H.264 (CLASS 100), questo apparecchio supporta il codec
MPEG HD420 e consente la modalita di funzionamento
HD in un’ampia gamma di tempi di registrazione e
obiettivi applicativi.

L’apparecchio supporta anche la registrazione di file con il
codec DVCAM, nonché la registrazione e riproduzione
IMX (30/40/50 Mbps). !

1) Riproduzione solo per IMX 40 Mbps.

Supporto per frequenze di fotogramma multiple
L’apparecchio ¢ in grado di registrare e riprodurre video in
formato MPEG HD422 alle frequenze di fotogramma
1080/59.941, 501, 29.97P, 25P, 23.98P oppure 720/59.94P,
50P.

E in grado di registrare e riprodurre video in formato
XAVC alle frequenze di fotogramma 1080/59.941, 50i,
29.97P, 25P, 23.98P.

Funzione di up-conversion SD

L’apparecchio ¢ in grado di emettere segnali HD durante
la riproduzione di Professional Disc registrati come SD,
consentendo cosi I’utilizzo di materiale SD in un ambiente
HD.

Funzione di down-conversion HD

L’apparecchio ¢ provvisto della funzione di down-
conversion. I segnali di riproduzione HD possono essere
convertiti in segnali SD e successivamente emessi come
segnali SDSDI o compositi. Questa operazione permette di
utilizzare editor non lineari SD e monitor per il montaggio
e 'uscita dei programmi.

Registrazione remota HDSDI

E possibile eseguire le connessioni HDSDI ai camcorder
con supporto HDSDI remoto (camcorder PDW-700
XDCAM HD422, camcorder HDW-730/730S/750/790/
FO900R HDCAM), in modo da abilitare la registrazione
sincronizzata con le operazioni REC e STOP del
camcorder.

Conversione incrociata 1080/720

L’apparecchio supporta 1’uscita con conversione
incrociata. Puo emettere in 720 durante la riproduzione di
dischi registrati come 1080, ed emettere in 1080 durante la
riproduzione di dischi registrati come 720.

Registrazione di dati proxy AV

I dati proxy AV sono dati a bassa risoluzione (video 1,5
Mbps, 64 kbps per ciascun canale audio) registrati in
formato MPEG-4. Quando I’apparecchio registra dati ad
alta risoluzione in formato MPEG HD422, genera anche e
registra contemporaneamente dati proxy AV. Grazie alle
loro dimensioni ridotte, i dati proxy AV possono essere
trasferiti in rete a velocita superiori, riducendo
significativamente le capacita di memorizzazione

Caratteristiche
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necessarie per le registrazioni. Queste caratteristiche
possono essere sfruttate da numerose applicazioni, ad
esempio, 1’editing su computer laptop o la gestione dei
contenuti su server poco costosi di piccole dimensioni.

Ricerche ad alta velocita tramite i comandi jog e
shuttle

I comandi jog e shuttle possono essere utilizzati per
cercare delle scene all’interno di clip, proprio come nei
comandi jog e shuttle presenti sui comuni VTR.

Nelle modalita variabile e jog, laricerca in avanzamento di
fotogramma nelle unita di campo & supportata alle velocita
—2 e +2 rispetto alla velocita normale. In modalita shuttle,
¢ possibile eseguire ricerche ad alta velocita, fino a +20
volte la velocita normale. La ricerca ad alta velocita con
F.FWD e F.REV ¢ possibile a +35 volte la velocita
normale.

Comode funzioni di riproduzione e ricerca

Come i precedenti prodotti della serie XDCAM, questo

apparecchio supporta diverse comode funzioni di ricerca,

tra cui la ricerca di miniature, la ricerca di tracce di

identificazione e la ricerca con la funzione di espansione.

Ricerca di miniature: 1’apparecchio crea delle miniature
dal primo fotogramma di ogni clip generata, e le
visualizza in elenchi di miniature nell’LCD a colori o
in un monitor esterno. E possibile caricare clip molto

facilmente, selezionandole negli elenchi di miniature.

Ricerche di tracce di identificazione: ¢ possibile
aggiungere tracce di identificazione in qualsiasi
scena, durante o dopo la registrazione. Gli elenchi di
fotogrammi registrati contenenti tracce possono
essere visualizzati sul display LCD a colori o su un
monitor esterno.

Ricerca con la funzione di espansione: questa funzione
permette di analizzare la clip selezionata in una
schermata di miniature o in un segmento compreso tra
la traccia di identificazione selezionata e la traccia
successiva. La gamma di selezione ¢ suddivisa in 12
blocchi uguali, e i primi fotogrammi dei blocchi
vengono visualizzati come miniature. La verifica
delle miniature consente di individuare facilmente la
scena desiderata.

Caratteristiche di utilizzo

Alimentazione CA, CC e a batteria R
L’apparecchio puo essere usato anche in assenza di
alimentazione CA, ad esempio all’aperto, o in macchina o
elicottero. 2

1) E necessario un adattatore per batterie BKP-L551.

2) Al momento dell’installazione, prima dell’effettivo utilizzo, verificare che
I’apparecchio possa eseguire registrazioni e riproduzioni normalmente.
Nella registrazione e riproduzione XAVC, utilizzare I’apparecchio solo in
condizioni di stabilita, senza vibrazioni.

Display LCD a colori
L’apparecchio ¢ dotato di un display LCD a colori 16:9 da
4,3 pollici. Questo display permette di controllare il

Caratteristiche

contenuto del disco e di usare il sistema di menu senza
collegarsi ad un monitor esterno.

Diffusori incorporati

L’apparecchio ¢ dotato di diffusori incorporati, che
consentono di controllare I’audio registrato. E possibile
controllare le clip e i risultati del montaggio sul’'LCD a
colori e i diffusori, anche se non sono disponibili monitor
o altoparlanti separati.

Pannello anteriore inclinabile

Il pannello anteriore ¢ inclinabile per una facile
sistemazione su rack e desktop. E possibile regolare il
pannello secondo I’angolazione che rende i pulsanti pil
facili da usare.

Registrazione cache per cambi di dischi senza
interruzioni

Durante un cambio di disco, ¢ possibile registrare circa 50
secondi di dati video e audio (la durata puo differire a
seconda dello stato di un disco) nella cache della memoria
interna dell’apparecchio, e in seguito trasferire i dati
registrati sul disco nuovo. Cid consente la registrazione
senza interruzioni durante sessioni di registrazione estese,
come la registrazione di filmati, evitando di perdere scene
importanti durante il cambio di dischi.

Interazione facile con IT

Connettore di rete in dotazione

L’apparecchio ¢ dotato di un connettore Gigabit Ethernet
quale dotazione standard. Il connettore consente di
collegare 1’apparecchio a computer e reti, al fine di
elencare i file video, audio e di metadati registrati sul
Professional Disc, nonché trasferire rapidamente i file. 11
supporto dei comandi FTP semplifica il trasferimento di
file di rete da ubicazioni remote.

Supporta il formato SNMP per la manutenzione e
I'assistenza

L’apparecchio supporta il software di monitoraggio e di
manutenzione a distanza basato su SNMP di Sony. Esso
consente di monitorare lo stato dell’hardware in tempo
reale attraverso una rete TCP/IP e di registrare i risultati in
un registro di stato.

Supporto di diverse interfacce

Questo apparecchio supporta i seguenti segnali di

ingresso/uscita.

* Video HDSDI, ingresso e uscita audio a 8§ canali

* Video SDSDI, ingresso e uscita audio a 8§ canali
(il connettore SD/HDSDI INPUT funge anche da
connettore di ingresso SDSDI/HDSDI)

¢ Uscita HDMI

 Uscita composita SD

* Ingresso a 4 canali audio analogici

 Uscita a 2 canali audio analogici

* Ingresso e uscita a 4 canali audio digitali AES/EBU

* Remote
- RS-422A (D-sub a9 pin x 1)



Copia di file fra un dispositivo di
memorizzazione USB esterno e un
Professional Disc

L’apparecchio dispone di un’interfaccia USB 3.0 sul
pannello anteriore che consente la connessione e ’utilizzo
come memoria esterna di un dispositivo USB di
archiviazione di massa (da3 GB a2 TB). E possibile
copiare clip ed elenchi di clip tra questo dispositivo di
memorizzazione esterno e il disco.

E possibile inoltre copiare clip da schede di memoria SxS
collegando il dispositivo di lettura e scrittura opzionale
USB SBAC-US20 per schede di memoria SxS.

Download del software

Quando I’unita viene utilizzata in collegamento con un PC,
scaricare driver, plug-in e software applicativo (se del
caso) dal sito web per i prodotti business di Sony.

Indirizzo del sito web per i prodotti business di Sony:
Stati Uniti http://pro.sony.com
Canada http://www.sonybiz.ca
America Latina http://sonypro-latin.com
Europa, Medio Oriente e Africa http://www.pro.sony.eu

Giappone http://www.sonybsc.com
Asia e Pacifico http://pro.sony-asia.com
Corea http://bp.sony.co.kr

Cina http://pro.sony.com.cn

Specifiche tecniche

Generale

Dimensioni esterne (1./a./p. escluse parti sporgenti)
210 x 132 x 420 mm
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210 Unita: mm
Peso 6,6 kg

Requisiti di alimentazione
Da 100 V a 240 V CA, 50/60 Hz
12V CC
Consumo energetico
Funzionamento CA: 100 W
Funzionamento CC: 7,5 A
Corrente di spunto

(1) Corrente massima di spunto
all’accensione iniziale (la tensione
cambia a causa di commutazione
manuale):

47 A di punta, 7,6 Ar.m.s. 240 V
CA)

(2) Corrente di spunto dopo
un’interruzione di corrente di cinque
secondi (la tensione cambia a causa
di commutazione zero):

12 A di punta, 4 A r.m.s. (240 V CA)
Temperatura di esercizio
Da5°Ca40°C
Temperatura di conservazione
Da -20 °C a +60 °C
Umidita operativa di esercizio
Da 20% a 90%

Specifiche tecniche
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Sistema
Formato di registrazione/riproduzione

XAVC (opzione)
Video MPEG-4 AVC/H.264, Intra CLASS 100

Audio 24 bit, 48 kHz, 8 canali

MPEG HD422

Video MPEG HD422: 50 Mbps

Proxy video MPEG-4

Audio 24 bit, 48 kHz, 8 canali

Proxy audio A-law 8 bit, 8 kHz, 8 canali

MPEG HD

Video MPEG HD: HQ35/SP25/LP18 Mbps !

Proxy video MPEG-4

Tempi di registrazione/riproduzione

Il tempo effettivo di registrazione e riproduzione pud
differire leggermente dai valori indicati, in base alle
condizioni di utilizzo, ecc.

Utilizzare la seguente tabella sui tempi di registrazione e
riproduzione come guida.

Audio 16 bit, 48 kHz, 2/4 canali
Proxy audio A-law 8 bit, 8 kHz, 2/4 canali
MPEG IMX

Video MPEG IMX: 50/40/30 Mbps >
Proxy video MPEG-4

Audio 24/16 bit, 48 kHz, 4/8 canali
Proxy audio A-law 8 bit, 8 kHz, 4/8 canali
DVCAM

Video DVCAM: 25 Mbps

Proxy video MPEG-4

Audio 16 bit, 48 kHz, 4 canali

Proxy audio A-law 8 bit, 8 kHz, 4 canali

1) MPEG HD 18 Mbps utilizzabile solo per la riproduzione.
2) MPEG IMX 40 Mbps utilizzabile solo per la riproduzione.

Formati di registrazione

XAVC Al422 2 MPEG HD422 MPEG HD MPEG IMX DVCAM
Modalita di registrazione | CLASS 100 50 Mbps Modalita HQ 50 Mbps 25 Mbps
(35 Mbps/VBR)
Numero di canali audio |8 8 2/4 4/8 4

Circa 65 minuti

Circa 45 minuti

Circa 85 minuti

Circa 145 minuti

Circa 100 minuti

Circa 185 minuti

Circa 290 minuti

Circa 200 minuti

Circa 370 minuti

Durata di PFD23A Circa 21 minuti Circa 43 minuti

Legis"am“e PFD50DLA | Circa 46 minuti | Circa 95 minuti

riproduzione | PFD100TLA | Circa 92 minuti Circa 190 minuti
PFD128QLW | Circa 120 minuti Circa 240 minuti

Circa 360 minuti

Circa 240 minuti

Circa 450 minuti

a) Quando ¢ installata I’opzione XDBK-106.

Velocita di ricerca
Modalita jog =~ Da -1 a +1 volte la velocita normale
Durante il comando a distanza:
da -2 a +2 volte la velocita normale
(eccetto XAVC)
da —1 a +2 volte la velocita normale
(XAVO)
Modalita variabile
Da -2 a +2 volte la velocita normale
(eccetto XAVC)
Da -1 a +2 volte la velocita normale
(XAVCO)
Modalita shuttle
Da —-20 a +20 volte la velocita normale
Durante il comando a distanza: da -50 a
+50 volte la velocita normale

Specifiche tecniche

Modalita FFWD
+35 volte la velocita normale
Durante il comando a distanza: +50 volte
la velocita normale
Modalita FREV
—35 volte la velocita normale
Durante il comando a distanza: —50 volte
la velocita normale

Caratteristiche video

Frequenza di campionamento
Y: 74,25 MHz, R-Y/B-Y: 37,125 MHz
Quantizzazione MPEG HD422/MPEG HD: 8 bit/sample
XAVC: 10 bit/sample




HD422 MPEG-2 422P@HL
HD: MPEG-2 MP@HL/H-14
XAVC: MPEG-4 AVC/H.264 Intra

Compressione

Uscita composita
Risposta in frequenza
Da 0,5 a 5,75 MHz +0,5/-2,0 dB
S/N (Y) 53 dB o piu
Ritardo Y/C +20 ns 0 meno
Fattore K (K2T) 1,0% o meno

Regolazione del processore

Livello video Da-ea+3 dB
Livello crominanza

Da - a+3 dB
Livello di impostazione/nero

+30 IRE/+210 mV
Fase crominanza

+30°
Fase di sistema SYNC: +15 ps

SC: Da 0 a +400 ns

Caratteristiche audio

Frequenza di campionamento
48 kHz
Quantizzazione 24 bit
Headroom —20/-18/-16/-12/-9 (livello EBU)
(selezionabile)
Risposta in frequenza

Da20 Hz a20 kHz +0,5/-1,0dB (0 dB a

1 kHz)
Gamma dinamica
90 dB o superiore

Distorsione 0,05% o inferiore (a 1 kHz)

Connettori di ingresso

Ingressi video digitali
SD/HDSDI INPUT
Tipo BNC, conforme a SMPTE-259M
(SD)/SMPTE-292M (HD)

Ingressi per segnali video analogici
REF.VIDEO INPUT
Tipo BNC (2) (Ioop-through), HD Tri-

level sinc (0,6 Vp-p/75 Q, sinc
positiva/negativa), SD black burst o
SD composite sinc (0,286 Vp-p
(NTSC), 0,3 Vp-p (PAL), 75 €, sinc
negativa)

Ingressi audio digitali
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) IN 1/2, 3/4

Tipo BNC (2), canali 1/2, 3/4, conforme

a AES-3id-1995

Ingressi per segnali audio analogici
ANALOG AUDIO INPUT 1, 2
XLR a 3 pin, femmina (2), +4 dBu, alta
impedenza, bilanciati
ANALOG AUDIO INPUT 3, 4
XLR a 3 pin, maschio (2), +4 dBu, alta
impedenza, bilanciati
Commutazione ANALOG AUDIO
OUTPUT tramite voce menu
manutenzione M374 ANALOG I/O

Ingresso codice temporale
TIME CODE IN

Tipo BNC, codice temporale SMPTE, da

0,5 a 18 Vp-p, 3,3 kQ, non bilanciati

Connettori di uscita

Uscite video digitali
HDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), conforme a SMPTE-
292M
SDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), conforme a SMPTE-
259M
Type A 19 pin
Video: 1080i, 720P, 480i, 480P, 5761,
576P
Audio: PCM lineare, 48kHz/16 bit,
2 canali

HDMI OUT

Uscite per segnali video analogici
COMPOSITE OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), 1,0 Vp-p, 75 Q, sinc
negativa, conforme a SMPTE-170M

Uscite audio digitali
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) OUT 1/2, 3/4
Tipo BNC (2), canali 1/2, 3/4, conforme
a AES-3id-1995

Uscite per segnali audio analogici
ANALOG AUDIO OUTPUT 1, 2

XLR a 3 pin, maschio (2), +4 dBu, carico

di 600 €2, bassa impedenza, bilanciati
AUDIO MONITOR

XLR a 3 pin, maschio (2), +4 dBu, carico

di 600 €2, bassa impedenza, bilanciati
PHONES
non bilanciati

Uscita codice temporale
TIME CODE OUT
Tipo BNC, codice temporale SMPTE,
1,0 Vp-p, 75 Q, non bilanciati

Specifiche tecniche

Connettore stereo, da— a—13 dBu, 8 Q,
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Connettori per il comando a distanza
REMOTE (9P) D-sub 9 pin, femmina, conforme a

RS-422A
REMOTE 4 pin, femmina
12VCC,75W
z= (Rete) Tipo RJ-45

1000BASE-T: conforme a IEEE802.3ab
100BASE-TX: conforme a IEEE802.3u
10BASE-T: conforme a IEEE802.3

Connettori USB
SS<— (fronte)

Super Speed USB (USB 3.0) tipo A
MAINTENANCE (posteriore)
High Speed USB (USB 2.0) tipo A (2)

Accessori in dotazione

OPERATION GUIDE (Guida al funzionamento) (1)
Manuale CD-ROM (1)

Accessori non in dotazione

Cavo di alimentazione CA
* Per i clienti negli USA e in Canada

Codice art. 1-551-812-31 (125 V, 10 A, circa 2,4 m)
* Per i clienti nel Regno Unito

Codice art. 1-833-259-12 (250 V, 10 A, circa 2,0 m)
* Per i clienti negli altri paesi europei

Codice art. 1-551-631-16 (250 V, 10 A, circa 2,0 m)

Cavo di telecomando a 9 pin RCC-5G

Controllore di montaggio remoto RM-280

Pacco batteria BP-L80S

Adattatore per batteria BKP-L551

Professional Disc PFD23A

Professional Disc a doppio strato PFD50DLA

Professional Disc a triplo strato PFD100TLA

Professional Disc scrivibile una volta quad-layer
PFD128QLW

Opzione codec XAVC XDBK-106

Dispositivo di lettura/scrittura USB SBAC-US20 per

schede di memoria SxS

I1 design e le specifiche tecniche sono soggette a
cambiamenti senza preavviso.

Note

» Eseguire sempre una registrazione di prova, e
verificare che il contenuto sia stato registrato
correttamente.

LA SONY NON SARA RESPONSABILE DI
DANNI DI QUALSIASI TIPO, COMPRESI, MA
SENZA LIMITAZIONE A, RISARCIMENTI O
RIMBORSI A CAUSA DI GUASTI DI QUESTO
APPARECCHIO O DEI SUOI SUPPORTI DI
REGISTRAZIONE, SISTEMI DI
MEMORIZZAZIONE ESTERNA O QUALSIASI
ALTRO SUPPORTO O SISTEMA DI
MEMORIZZAZIONE PER REGISTRARE
CONTENUTI DI QUALSIASI TIPO.

* Verificare sempre che 1’apparecchio stia funzionando
correttamente prima di usarlo. LA SONY NON
SARA RESPONSABILE DI DANNI DI
QUALSIASI TIPO, COMPRESI, MA SENZA
LIMITAZIONE A, RISARCIMENTI O RIMBORSI
A CAUSA DELLA PERDITA DI PROFITTI
ATTUALI O PREVISTI DOVUTA A GUASTI DI
QUESTO APPARECCHIO, SIA DURANTE IL
PERIODO DI VALIDITA DELLA GARANZIA SIA
DOPO LA SCADENZA DELLA GARANZIA, O
PER QUALUNQUE ALTRA RAGIONE.

+ SONY NON SARA RESPONSABILE PER
RICHIESTE O RICORSI DI NESSUN TIPO
PRESENTATI DA UTENTI DI QUESTO
APPARATO O DA TERZL

+ SONY NON SARA RESPONSABILE PER LA
PERDITA, RIPARAZIONE O RIPRODUZIONE
DEI DATI REGISTRATI SUL SISTEMA DI
MEMORIZZAZIONE INTERNO, SU SUPPORTI
DI REGISTRAZIONE, SU SISTEMI DI
MEMORIZZAZIONE ESTERNI, O SU
QUALSIASI ALTRO TIPO DI SUPPORTO O
SISTEMA DI MEMORIZZAZIONE.

+ SONY NON SARA RESPONSABILE PER LA
CANCELLAZIONE O LA MANCATA
CONTINUAZIONE PER QUALSIASI CAUSA O
CIRCOSTANZA DI SERVIZI CORRELATI A
QUESTO APPARATO.

SONY NON SARA RESPONSABILE DI DANNI DI
QUALSIASI TIPO RISULTANTI DALLA
MANCATA IMPLEMENTAZIONE DI MISURE DI
PROTEZIONE ADEGUATE SUI DISPOSITIVI DI
TRASMISSIONE, DA INEVITABILI DIFFUSIONI
DI DATI RISULTANTI DALLE SPECIFICHE
TECNICHE DELLA TRASMISSIONE O DA
PROBLEMATICHE RELATIVE ALLA SICUREZZA
DI QUALSIASI TIPO.

Specifiche tecniche




Antes de poner en funcionamiento la unidad, lea
detenidamente este manual y consérvelo para referencias
futuras.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de electrocucion, no
exponga este aparato a la lluvia ni a la
humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra el
aparato. Solicite asistencia técnica
unicamente a personal especializado.

ESTE APARATO DEBE CONECTARSE A
TIERRA.

PRECAUCION

Peligro de explosion si se sustituye la bateria por una del tipo
incorrecto. Reemplace la bateria solamente por otra del
mismo tipo o de un tipo equivalente recomendado por el
fabricante.

Cuando deseche la bateria, debe cumplir con las leyes de la
zona o del pais.

PRECAUCION

No se debe exponer la unidad a goteos o salpicaduras.
Tampoco se deben colocar sobre la misma objetos llenos de
liquido, tales como un florero.

PRECAUCION

La unidad no queda desconectada de la alimentacién
eléctrica siempre que esté conectado al tomacorriente incluso
aunque se desconecte el interruptor principal.

Este aparato se suministra con un interruptor principal en el
panel posterior.

Instale este aparato de modo que el usuario pueda tener facil
acceso al interruptor principal.

Acerca del conector z% (red)

PRECAUCION

* Por razones de seguridad, no enchufe a este puerto un
conector de cableado de dispositivo periférico que pueda
tener una tension excesiva.

* Cuando conecte el cable de red de la unidad al dispositivo
periférico, utilice un cable de tipo blindado para evitar un
mal funcionamiento causado por interferencias de
radiaciones.

ADVERTENCIA

1. Utilice un cable de alimentacion (cable de alimentacion de
3 hilos)/conector/enchufe del aparato recomendado con
toma de tierra y que cumpla con la normativa de seguridad
de cada pais, si procede.

2. Utilice un cable de alimentacion (cable de alimentacion de
3 hilos)/conector/enchufe del aparato que cumpla con los
valores nominales correspondientes en cuanto a tension e
intensidad.

Si tiene alguna duda sobre el uso del cable de alimentacion/
conector/enchufe del aparato, consulte a un técnico de
servicio cualificado.

ADVERTENCIA

Una excesiva presion de sonido de los auriculares y cascos
auriculares puede provocar una pérdida de percepcion de sus
oidos.

Para utilizar este producto con seguridad, no escuche durante
mucho tiempo con niveles de presion de sonido excesivos.

ADVERTENCIA
No se deben exponer las baterias a una fuente de calor
excesivo como la luz del sol, el fuego o similar.

No instale el aparato en un lugar estrecho como en una
biblioteca o mueble integrado.

IMPORTANTE
La placa de caracteristicas esta situada en el lateral derecho.

Precaucion

La utilizacion de controles o ajustes, o la realizacion de
procedimientos no especificados aqui pueden resultar en la
exposicion a radiacion peligrosa.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Este grabador de discos profesional esta clasificado como un
PRODUCTO LASER DE CLASE 1.

Propiedades del diodo laser
Longitud de onda: 400 a 410 nm
Duracion de la emision: Continua
Potencia de salida laser: 280 mW (max. de pico de pulso),
150 mW (max. de onda continua)
Estandar: IEC60825-1 (2007)

Para los clientes de Europa

Este producto con marcado CE cumple con las directivas de
compatibilidad electromagnética de la Comisién Europea.

El cumplimiento de estas directivas implica la conformidad
con los siguientes estandares europeos:

* EN55103-1: Interferencia electromagnética (Emision)

* EN55103-2: Susceptibilidad electromagnética (Inmunidad)
Este producto ha sido disefiado para utilizarse en los entornos
electromagnéticos siguientes: E1 (zona residencial), E2 (zona
comercial e industrial ligera), E3 (exteriores urbanos), y E4
(entorno con EMC controlada, p. ej., estudio de television).

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japdn.
Las consultas relacionadas con la conformidad del producto
basadas en la legislacion de la Unién Europea deben dirigirse
al representante autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para
cualquier asunto relacionado con el servicio o la garantia, por
favor dirijase a la direccion indicada en los documentos de
servicio o garantia adjuntados con el producto.
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Utilizacion del manual en CD-ROM

El manual puede leerse en un ordenador con Adobe Reader instalado.
Puede descargar la aplicacion Adobe Reader de forma gratuita desde el
sitio web de Adobe.

1 Abra el archivo index.html en el CD-ROM.

2 Seleccione y haga clic en el manual que desee leer.

Si ha perdido el CD-ROM o se le ha estropeado, podra adquirir uno de
sustitucién de su representante de Sony.




Caracteristicas

El PDW-HD1550 (en adelante, 1a “unidad”) es una
grabadora de Professional Disc que permite realizar
grabaciones Full HD (1920 x 1080) en soportes
Professional Disc.

Incluye una red mejorada y otras funciones de Tl y es
altamente compatible con sistemas de edicion no lineal y
sistemas de produccién en red, que permiten operaciones
eficientes basadas en ficheros.

La unidad puede utilizarse como un reproductor para la
edicion de video y la salida de programa y como grabadora
para su edicién no lineal. Para estas aplicaciones, la unidad
puede conectarse a través de una interfaz SDI con
conectores de E/S, editores no lineales antiguos, monitores
y equipos de video con interfaces SDI.

Posee una estructura compacta y ligera que permite su
portabilidad al exterior y puede recibir alimentacién de
cualquiera de estas tres fuentes de alimentacién: CA, CC o
baterfas V.

1) Es necesario el adaptador de bateria BKP-L551.

Caracteristicas de esta unidad

A continuacidn, se citan las caracteristicas principales de
esta unidad:

Multiples cédec

Coédec MPEG HD422

El c6dec MPEG HD422 permite la compresion de video
segtin el estindar MPEG-2 422P@HL. Permite la
grabaciodn del archivo de componente digital HD 4:2:2 (50
Mbps) en formato 1080i (1080 lineas de escaneo efectivo
entrelazadas) que utilizan, actualmente, muchos estudios
de radiodifusion.

La grabacién descomprimida PCM de audio de 24 bits 48
kHz permite la grabacion de 8 canales de audio con sonido
de alta calidad.

Cédec MPEG-4 AVC/H.264 1)

Esta unidad admite el formato XAVC™ de conformidad
con el cédec MPEG-4 AVC/H.264 como formato de
grabacion y permite la grabacién del archivo de
componente digital HD 4:2:2 (CLASS 100) en formato
10801 (1080 lineas de escaneo efectivo).

La grabacién descomprimida PCM de audio de 24 bits 48
kHz permite la grabacién de 8 canales de audio con sonido
de alta calidad.

1) Se requiere la instalacién del XDBK-106 opcional.
La grabacién en discos PFD23 Professional Disc no es compatible.

Funciones de grabacion y reproduccion

Compatible con MPEG/XAVC/SD con muiltiples
codecs

Ademas del cddec MPEG HD422 y el cédec XAVC
MPEG-4 AVC/H.264 (CLASS 100), esta unidad admite el
c6dec MPEG HD420. Esto facilita un funcionamiento HD
en una gran variedad de tiempos de grabacidn y objetivos
de aplicacion.

La unidad también permite grabar archivos con el cddec
DVCAM, y grabar y reproducir en IMX (30/40/50
Mbps). D

1) Reproduccién solo para IMX 40 Mbps.

Compatible con multiples frecuencias de barrido
Esta unidad permite grabar y reproducir video de formato
MPEG HD422 a unas frecuencias de fotograma de 1080/
59.944, 50i, 29.97P, 25P, 23.98P o 720/59.94P, 50P.
También permite grabar y reproducir video de formato
XAVC a unas frecuencias de fotograma de 1080/59.94i,
50i, 29.97P, 25P, 23.98P.

Funcion de conversion ascendente SD

Esta unidad puede emitir sefiales de HD mientras
reproduce Professional Discs grabados como SD,
permitiendo la utilizacién de material SD en un entorno de
HD.

Funcion de subconversion desde HD

La unidad posee la funcién subconversion. Las sefiales de
reproducciéon HD pueden subconvertirse a sefiales SD y,
posteriormente, salir como SDSDI o como sefiales
compuestas. Esto le permite utilizar editores y monitores
SD no lineales para la edicién y la salida de programa.

Grabacion remota HDSDI

Pueden realizarse conexiones HDSDI con videocdmaras
con soporte remoto HDSDI (videocdamara XDCAM
HD422 PDW-700, videocamaras HDCAM HDW-730/
730S/750/790/F900R) para permitir la grabacién
sincronizada utilizando las opciones REC y STOP en la
videocdmara.

Conversion cruzada de 1080/720

Esta unidad es compatible con la salida de conversion
cruzada. Puede emitir 720 mientras reproduce discos
grabados como 1080 y emitir 1080 mientras reproduce
discos grabados como 720.

Grabacion de datos proxy AV

Los datos proxy AV son datos de baja resolucién (video de
1,5 Mbps, 64 kbps por canal de audio) grabados mediante
MPEG-4. Cuando la unidad graba datos de alta resolucién
en MPEG HD422, genera y graba, simultineamente, datos
proxy AV. Debido a su reducido tamafio, los datos proxy
AV pueden transferirse por una red a alta velocidad y
reducir de manera significativa la capacidad de
almacenamiento que se requiere para grabar. Diferentes
aplicaciones pueden aprovechar ficilmente estas
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caracteristicas, como la edicién con ordenadores portatiles
o la gestién de contenido en servidores econémicos a
pequena escala.

Busquedas rapidas con los diales jog y shuttle
Los diales jog y shuttle pueden utilizarse para buscar
escenas de clips, del mismo modo en que se utilizan los
diales jog y shuttle en una videograbadora convencional.
En los modos jog y variable, puede buscar en los
fotogramas en avance rapido en unidades de campo a una
velocidad de entre -2 y +2 veces la velocidad normal. En
el modo shuttle, puede realizar biisquedas rapidas a hasta
+20 veces la velocidad normal. Las buisquedas rapidas de
F.FWD y F.REV pueden realizarse a +35 veces la
velocidad normal.

Reproduccion y busqueda practica

Al igual que los productos anteriores de la serie XDCAM,

esta unidad proporciona varias funciones practicas de

busqueda, incluyendo bisquedas de imagenes en
miniatura, marcadores y ampliaciones.

Biisqueda de imagenes en miniatura: la unidad crea
imdgenes en miniatura del primer fotograma de cada
clip generado y las muestra en listas de imdgenes en
miniatura en el monitor LCD en color o en un monitor
externo. Puede posicionar clips facilmente solo con
seleccionarlos en la lista de imdgenes en miniatura.

Bisqueda de marcadores: los marcadores pueden
afladirse a cualquier escena durante o después de la
grabacidon. Una lista de fotogramas grabados con
marcadores puede mostrarse en el monitor LCD en
color o en un monitor externo.

Ampliar biisqueda: esta funcién permite buscar dentro de
un clip seleccionado en una pantalla de imdgenes en
miniatura o dentro de un segmento desde un marcador
seleccionado hasta el siguiente marcador. La escala
de seleccion se divide en 12 bloques iguales y los
primeros fotogramas de cada uno de esos bloques se
muestran como imdgenes en miniatura. Puede
encontrar facilmente la escena que busca solo con
echar un vistazo a las imdgenes en miniatura.

Caracteristicas de uso

Alimentacion por CA, CC y baterias 1)

La unidad puede utilizarse incluso cuando no se dispone de
alimentaciéon CA, por ejemplo, en el exterior, en un coche
o en un helicéptero. 2

1) Es necesario el adaptador de bateria BKP-L551.

2) Al instalar la unidad, compruebe si puede grabar y reproducir
normalmente antes de utilizarla.
Cuando grabe o reproduzca en XAVC, utilice la unidad en condiciones
estables sin vibracion.

Pantalla LCD en color

La unidad estd equipada con una pantalla LCD en color de
16:9 de 4,3 pulgadas que le permite visualizar los
contenidos del disco y utilizar el sistema del ment sin
conectar un monitor externo.

Caracteristicas

Altavoces integrados

La unidad tiene altavoces integrados, por lo que le permite
comprobar el audio grabado. Puede visualizar sus clips y
los resultados de la edicién en la pantalla LCD en color y
con los altavoces, incluso cuando no hay monitores o
altavoces externos conectados.

Panel frontal reclinable

El panel frontal se reclina para facilitar el montaje y las
operaciones en escritorio. Puede ajustar el panel al 4ngulo
que le permita manejar los botones con mayor facilidad.

Grabacion en caché para intercambios de discos
continuos

Se pueden grabar aproximadamente 50 segundos (esta
duracién puede variar dependiendo del estado del disco) de
datos de video y audio en la memoria caché interna de la
unidad durante un intercambio de discos y después se
pueden escribir nuevamente en el disco recientemente
cargado. De este modo, se puede realizar una grabacién
continua durante las sesiones de grabacién prolongadas,
incluyendo la grabacién de imédgenes de video, sin que se
pierdan escenas importantes al momento de intercambiar
los discos.

Compatible con entornos informaticos

Equipado con un conector de red

La unidad incorpora un conector Gigabit Ethernet de serie.
Con este conector, puede conectar la unidad a ordenadores
y redes para visualizar listas de video, audio o archivos de
metadatos almacenados en el Professional Disc y puede
realizar rdpidamente transferencias de archivos. La
transferencia de archivos puede facilitarse mediante el uso
de comandos FTP para transferir archivos a equipos
remotos.

Utilizacion de SNMP para servicio y
mantenimiento

Esta unidad es compatible con el software de
mantenimiento y monitorizacién remoto de Sony basado
en SNMP. Gracias a este software podra controlar en
tiempo real el estado del hardware a través de una red TCP/
IP, asi como grabar los resultados en un registro de estado.

Es compatible con varias interfaces

Esta unidad es compatible con las siguientes sefiales de

entrada/salida.

* Video HDSDI, 8 canales de entrada y salida de audio

* Video SDSDI, 8 canales de entrada y salida de audio
(el SD/HDSDI INPUT se dobla como un conector de
entrada SDSDI/HDSDI)

* Salida HDMI

 Salida compuesta SD

* Entrada de audio anal6gica de 4 canales

* Salida de audio analdgica de 2 canales

* Entrada y salida de audio digitales de 4 canales AES/
EBU



* Remoto
- RS-422A (D-sub de 9 terminales x 1)

Copia de archivos entre un USB de
almacenamiento externo y un Professional
Disc

Esta unidad posee una interfaz de USB 3.0 en el panel
frontal, que permite incluso conectar un dispositivo de
clase de almacenamiento masivo USB (de 3GB a2TB)y
utilizarlo como almacenamiento externo. Puede copiar
clips y listas de clips entre este almacenamiento externo y
un disco.

También puede copiar clips de tarjetas de memoria SxS
conectando el lector/grabadora USB de tarjetas de
memoria SxS SBAC-US20.

Descargas de software

Cuando utilice la unidad con una conexion de PC,
descargue los controladores del dispositivo, los
complementos y las aplicaciones de software, segin fuera
necesario, del sitio web de productos profesionales de
Sony.

Pé4gina principal del sitio web de productos profesionales
de Sony.

Estados Unidos http://pro.sony.com
Canada http://www.sonybiz.ca
Latinoamérica http://sonypro-latin.com
Europa, Oriente Medio y Africa http://www.pro.sony.eu
Japon http://www.sonybsc.com
Asia Pacifico http://pro.sony-asia.com
Corea http://bp.sony.co.kr
China http://pro.sony.com.cn

Especificaciones

General

Dimensiones exteriores (an./al./prof., excluyendo

salientes)
210 x 132 x 420 mm
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Peso 6,6 kg

Alimentacion eléctrica

132

Unidad: mm

100 V a240 V CA, 50/60 Hz

12V CC
Consumo de energia

Funcionamiento con CA: 100 W
Funcionamiento con CC: 7,5 A

Corriente de irrupcion

(1) Corriente de irrupciéon maxima
posible en el encendido inicial (el
voltaje cambia debido al encendido

manual):

picode 47 A, 7,6 Ar.m.s. (240 V

CA)

(2) Corriente de irrupcion tras una
interrupcién de la alimentacién de
cinco segundos (el voltaje cambia
debido al cruce por cero):
picode 12 A, 4 Ar.m.s. 240 V CA)

Temperatura de funcionamiento

De 5°Ca40°C
Temperatura de almacenamiento

De —20 °C a +60 °C
Humedad relativa de funcionamiento

De 20% a 90%

Especificaciones
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Sistema
Formato de grabacién/reproduccion

XAVC (opcion)
Video MPEG-4 AVC/H.264, Intra CLASS 100

Audio 24 bits, 48 kHz, 8 canales

MPEG HD422

Video MPEG HD422: 50 Mbps

Video proxy n MPEG-4

Audio 24 bits, 48 kHz, 8 canales

Audio proxy  Ley A, 8 bits, 8 kHz, 8 canales

MPEG HD

Video MPEG HD: HQ35/SP25/LP18 Mbps !
Video proxy n MPEG-4

Tiempos de grabacién/reproduccion

El tiempo real de grabacién y reproduccién puede variar
ligeramente de los valores aqui mostrados, dependiendo de
las condiciones de uso, etc.

Tome la siguiente tabla de tiempo de grabacién y
reproduccién como gufa.

Audio
Audio proxy

MPEG IMX
Video
Video proxy
Audio
Audio proxy

DVCAM
Video
Video proxy
Audio
Audio proxy

DVCAM: 25 Mbps
MPEG-4

16 bits, 48 kHz, 4 canales

Ley A, 8 bits, 8 kHz, 4 canales

16 bits, 48 kHz, 2/4 canales
Ley A, 8 bits, 8 kHz, 2/4 canales

MPEG IMX: 50/40/30 Mbps >
MPEG-4
24/16 bits, 48 kHz, 4/8 canales

Ley A, 8 bits, 8 kHz, 4/8 canales

1) MPEG HD 18 Mbps solo se puede utilizar para la reproduccion.
2) MPEG IMX 40 Mbps solo se puede utilizar para la reproduccion.

Formatos de grabacion
XAVC Al422 2 MPEG HD422 MPEG HD MPEG IMX DVCAM
Modos de grabacién CLASS 100 50 Mbps Modo HQ 50 Mbps 25 Mbps
(35 Mbps/VBR)
Numero de canales de 8 8 2/4 4/8 4
audio
Tiempo de PFD23A Approx. Approx. Aprox. Approx. Approx.
grabacion y 21 minutos 43 minutos 65 minutos 45 minutos 85 minutos
B PFD50DLA Approx. Approx. Aprox. Approx. Approx.
46 minutos 95 minutos 145 minutos 100 minutos 185 minutos
PFD100TLA | Approx. Approx. Aprox. Approx. Approx.
92 minutos 190 minutos 290 minutos 200 minutos 370 minutos
PFD128QLW | Approx. Approx. Aprox. Approx. Approx.
120 minutos 240 minutos 360 minutos 240 minutos 450 minutos

a) Cuando se instala el XDBK-106 opcional.

Velocidad de busqueda

Entre —1 y +1 veces la velocidad normal

Modo jog

Durante el control remoto:

entre —2 y +2 veces la velocidad

normal (excepto XAVC)
entre —1 y +2 veces la velocidad
normal (XAVC)
Modo variable Entre -2 y +2 veces la velocidad normal
(excepto XAVC)
Entre —1 y +2 veces la velocidad normal
(XAVC)

Especificaciones

Modo shuttle

Durante el control remoto: entre —50 y

Modo F. FWD

Modo F. REV

normal

Entre —20 y +20 veces la velocidad

+50 veces la velocidad normal

velocidad normal

velocidad normal

+35 veces la velocidad normal
Durante el control remoto: +50 veces la

—35 veces la velocidad normal
Durante el control remoto: —50 veces la




Prestaciones de video

Frecuencia de muestreo
Y: 74,25 MHz, R-Y/B-Y: 37,125 MHz
Cuantificacion MPEG HD422/MPEG HD: 8 bits/
muestra
XAVC: 10 bits/muestra
HD422 MPEG-2 422P@HL
HD: MPEG-2 MP@HL/H-14
XAVC: MPEG-4 AVC/H.264 Intra

Compresion

Salida compuesta
Respuesta de frecuencia
De 0,5 a 5,75 MHz +0,5/-2,0 dB
S/N (Y) 53 dB o mas
Retardo Y/C ~ +20 ns o menos
Factor K (K2T) 1,0% o menos

Intervalo de ajuste del procesador

Nivel de video De —~ a +3 dB
Nivel de croma De — a +3 dB
Ajuste/nivel de negro
+30 IRE/£210 mV
Fase de croma +30°
Fase del sistema SYNC: £15 ps
SC: de 0 a +400 ns

Prestaciones de audio

Frecuencia de muestreo
48 kHz
Cuantificacion 24 bits
Capacidad —20/-18/-16/-12/-9 (nivel EBU)
(seleccionable)
Respuesta de frecuencia
De 20 Hz a 20 kHz +0,5/-1,0 dB (0 dB a
1 kHz)
Rango dindmico 90 dB o més
Distorsion 0,05% o menos (a 1 kHz)

Conectores de entrada

Entradas de video digital
SD/HDSDI INPUT
Tipo BNC, de conformidad con SMPTE-
259M (SD)/SMPTE-292M (HD)

Entradas de video analdgicas
REF.VIDEO INPUT
Tipo BNC (2) (directas), sincronizacién

de tres niveles HD (0,6 Vp-p, 75 Q,
sinc. positiva/negativa), sefial en negro
SD o sinc. compuesta SD (0,286 Vp-p
(NTSC), 0,3 Vp-p (PAL), 75 Q, sinc.
negativa)

Entradas de audio digital
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) IN 1/2, 3/4
Tipo BNC (2), canales 1/2, 3/4, de
conformidad con AES-3id-1995

Entradas de audio analdgicas
ANALOG AUDIO INPUT 1, 2
XLR de 3 terminales, hembra (2),
+4 dBu, alta impedancia, compensada
ANALOG AUDIO INPUT 3, 4
XLR de 3 terminales, macho (2), +4 dBu,
alta impedancia, compensada
ANALOG AUDIO OUTPUT cambiando
con la opciéon M374 ANALOG I/O del
mend de mantenimiento

Entrada de cédigos de tiempo
TIME CODE IN
Tipo BNC, cédigo de tiempo SMPTE, de
0,5 a 18 Vp-p, 3,3 kQ, no compensada

Conectores de salida

Salidas de video digital
HDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), de conformidad con
SMPTE-292M
SDSDI OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), de conformidad con
SMPTE-259M
Tipo A de 19 terminales
Video: 1080i, 720P, 480i, 480P, 576i,
576P
Audio: PCM lineal, 48 kHz/16 bits,
2 canales

HDMI OUT

Salidas de video analégicas
COMPOSITE OUTPUT 1, 2 (SUPER)
Tipo BNC (2), 1,0 Vp-p, 75 Q, sinc.
negativa, de conformidad con
SMPTE-170M

Salidas de audio digital
DIGITAL AUDIO (AES/EBU) OUT 1/2, 3/4
Tipo BNC (2), canales 1/2, 3/4, de
conformidad con AES-3id-1995

Salidas de audio analégicas
ANALOG AUDIO OUTPUT 1, 2
XLR de 3 terminales, macho (2), +4 dBu,
600 € de carga, baja impedancia,
compensada
AUDIO MONITOR
XLR de 3 terminales, macho (2), +4 dBu,
600 C de carga, baja impedancia,
compensada
Toma para auriculares estéreo, de —o a
—13 dBu, 8 Q, no compensada
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Salida de cédigo de tiempo
TIME CODE OUT
Tipo BNC, cédigo de tiempo SMPTE,
1,0 Vp-p, 75 Q, no compensada

Conectores de control remoto

REMOTE (9P) D-sub de 9 terminales, hembra, de
conformidad con RS-422A

REMOTE 4 terminales, hembra
12VCC,75W
z= (Red) Tipo RJ-45

1000BASE-T: de conformidad con
IEEE802.3ab

100BASE-TX: de conformidad con
IEEE802.3u

10BASE-T: de conformidad con
IEEE802.3

Conectores USB

SS<—, (frontal)

USB de alta velocidad (USB 3.0) Tipo A
MAINTENANCE (posterior)
USB de alta velocidad (USB 2.0) Tipo A

(2)

Accesorios suministrados

OPERATION GUIDE (Guia de funcionamiento) (1)
Manual en CD-ROM (1)

Accesorios no suministrados

Cable de alimentacién de CA

* Para clientes de Estados Unidos y Canad4
Numero de pieza 1-551-812-31 (125 V, 10 A,
aprox. 2,4 m)

* Para clientes del Reino Unido
Numero de pieza 1-833-259-12 (250 V, 10 A,
aprox. 2,0 m)

* Para clientes de paises europeos, exceptuando el Reino
Unido
Numero de pieza 1-551-631-16 (250 V, 10 A,
aprox. 2,0 m)

Cable de control remoto de 9 terminales RCC-5G

Controlador de edicion RM-280

Bateria BP-L.80S

Adaptador de bateria BKP-L551

Professional Disc PFD23A

Professional Disc de doble capa PFD50DLA

Professional Disc de triple capa PFD100TLA

Professional Disc de cuatro capas no regrabable
PFD128QLW

Opcién de codec XAVC XDBK-106

Lector/grabadora USB de tarjetas de memoria SxS
SBAC-US20

58 Especificaciones

El disefio y las especificaciones estan sujetos a
modificacion sin previo aviso.

SONY NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS
DE NINGUN TIPO DEBIDOS A LA OMISION DE
LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD ADECUADAS EN
DISPOSITIVOS DE TRANSMISION, FUGAS DE
DATOS INEVITABLES DERIVADAS DE LAS
ESPECIFICACIONES DE TRANSMISION O
PROBLEMAS DE SEGURIDAD DE CUALQUIER
TIPO.

Notas

* Haga siempre un ensayo de grabacion y verifique que
se grabd bien.

SONY NO SE HACE RESPONSABLE POR
DANOS DE NINGUN TIPO, INCLUYENDO PERO
NO LIMITADO A LA COMPENSACION O PAGO
POR FALLO EN HACER CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO DE GRABACION POR MEDIO DE
ESTA UNIDAD O SU SOPORTE DE
GRABACION, SISTEMAS DE MEMORIA
EXTERNA O CUALQUIER OTRO SOPORTE O
SISTEMAS DE MEMORIA.

* Verifique siempre que esta unidad funciona
correctamente antes de utilizarlo. SONY NO SE
HACE RESPONSABLE POR DANOS DE
NINGUN TIPO, INCLUYENDO PERO NO
LIMITADO A LA COMPENSACION O PAGO
POR LA PERDIDA DE GANANCIAS PRESENTES
O FUTURAS DEBIDO AL FALLO DE ESTA
UNIDAD, YA SEA DURANTE LA VIGENCIA DE
LA GARANTIA O DESPUES DEL
VENCIMIENTO DE LA GARANTIA NI POR
CUALQUIER OTRA RAZON.

* SONY NO SE HACE RESPONSABLE POR
RECLAMACIONES DE NINGUN TIPO
REALIZADAS POR USUARIOS DE ESTA
UNIDAD O POR TERCEROS.

¢ SONY NO SE HACE RESPONSABLE POR LA
PERDIDA, REPARACION O REPRODUCCION
DE CUALQUIER DATO GRABADO EN EL
SISTEMA DE ALMACENAMIENTO INTERNO,
SOPORTES DE GRABACION, SISTEMAS DE
ALMACENAMIENTO EXTERNO O CUALQUIER
OTRO SISTEMA DE ALMACENAMIENTO.

¢ SONY NO SE HACE RESPONSABLE DE LA
FINALIZACION NI DE LA INTERRUPCION, POR
LA CIRCUNSTANCIA QUE FUERA, DE
CUALQUIER SERVICIO RELACIONADO CON
ESTA UNIDAD.
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EAL

SONY
PDW-HD1550
MpodheccroHanbHbIA AMCKOBbLIN PEKOPAEP

CoHu Kopnope#niuH

1-7-1, KoHaH, MuHaTo-Ky, Tokuo, AnoHunA, 108-0075
Caenaxo B ANOHUN

MmnopTep Ha Tepputopumn cTpaH TaMo>XeHHOro
cor3sa

3A0 «CoHu dnekTpoHukc», Poceua, 1231083,
MockBa, KapambilweBckuin npoesg, 6

[ata npomnssoacTsa: ungpbl B popmate «yyyy-
mm» UM «MmM-yyyy» Ha U34efMm Unn Ha ynakoske
0O3HayaloT gaTy npomssBoacTBa (yyyy: rogd, mm:
MecAu).

NMPEAYNPEXAEHUE

[OnA cHUWKeHUA pUcKa BO3ropaHua u
nopa)keHUA INEeKTPUYECKUM TOKOM He
AOonycKanTe BO3AEUCTBUA Ha annapar
BJflarv u CbipoCTH.

YT06bl UCKITIOYUTL PUCK MOpPaXKeHuA
3JIEKTPUYECKUM TOKOM, He BCKpbiBauTe
kopnyc. O6¢cny>xuBaHue annapara
AOJDKHbI BbINOJIHATb TOJSIbKO
KBanuduuuposaHHblie cneyuasucTbl.

OAHHOE YCTPOMUCTBO AOJIKHO BEbITb
3A3EMJIEHO.

OCTOPOXHO

Mpwv HenpaBWUnNbHON 3aMeHe 3NTIeMEeHTOB NUTaHNUA
BO3HMKAET OMacHOCTb B3pPbIBa.

WcnonbayiiTe AnA 3aMeHbl TONbKO MAEHTUYHbIE UK
9KBUBASIEHTHbIE 3NIEMEHTbI MUTaHuA,
PEKOMEHAyeMble N3roTOBUTENEM.

Mpun yTunusaumm otTpaboTaHHbIX 3/1IeMEHTOB
nMTaHnA HeobXoauMO CrefoBaTh npasunam,
AENCTBYIOLMM B COOTBETCTBYIOLLEM PEroHe nm
cTpaHe.

BHUMAHUE

Annapat He [oSKeH noABepraTbCA BO3AENCTBUIIO
Kanenb unu 6pbI3r. 3anpeLaeTcA NnoMeLlaTb Kakne-
NMB0 HaMOMHEHHbIE XUAKOCTBIO NPEAMETHI,
Hanpumep, Basbl, Ha annapar.

B paHHOM annapaTe rnaBHbIV BbIKAOYaTENb
Haxo4mMTCA Ha 3a4HEN NaHenu.

YcTaHasnuBanTe annapart TakuMm 06pasom, 4TobbI
obecneyvnTb NPOCTOTY AOCTYNa Nonb3oBaTenen K
rnaBHOMY BbIKO4aTEN!O.

O & (ceTeBOM) pa3beme

OCTOPOXHO

[nAa nsbexkaHma HeumcnpaBHOCTEWN, BbI3BAHHbIX
3NEeKTPOMAarHUTHbLIM LUYMOM, UCMONb3YyNTe
3KpaHNpoBaHHbIN Kabenb Npu NoAKYeHnn
ceTeBoro kabena annapara K nepugepunHomy
YCTPONCTBY.

He ycTaHaBnuBavitTe npubéop B orpaHN4eHHOM
NpPOCTpaHCTBE, HarpuMep Ha KHWXKHOW MONKe Uim
BO BCTPOEHHOM LUKady.

CnepyeT MeTb B BUAY, YTO No6ble U3MEHEeHMA 1
mMoandmKaumm, He 0406pPeHHbIE ABHO B AAHHOM
PYKOBOZACTBE, MOTYT NPUBECTM K HEBO3MOXHOCTM
ncrnonb3oBaHUA faHHOro o6opyaoBaHUA.

PYyHKLUMN

PDW-HD1550 (oanee «ycTponcTBO») ABNAETCA
npocheccnoHasibHbIM ANCKOBbIM PEKOPAEPOM,
noaanep>msatowmm 3anmck Full HD (1920 x 1080) Ha
Professional Disc (npocheccnoHanbHble UCKK).
OH obnapaeT paclwMpeHHbIMU BO3MOXKHOCTAMM
NOAKMOYEHNA K ceTn 1 apyrumm IT-doyHKUMAMK, a
TakXXe ABNAETCA COBMECTMMbIM C CUCTEMAMU
HENMHENHOro MOHTaXa U CETEBbIMM
NPOU3BOACTBEHHBIMU CUCTEMaMU, YTO NO3BONAET
3dhheKTUBHO BbINOMHATL onepauun ¢ channamu.
YCTPOMNCTBO MOXHO UCMOSIb30BaTh B Ka4ecTBe
npourpbiBaTena AnA peaakTupoBaHuA
BMAeoMaTepuanos 1 NPorpaMmmMHOro BelBoaa, a
TakXXe B KayecTBe 3anucbiBaloLLero ycTponcTea
[ONA HENMVHEWHOrO MOHTaXa.

[na paboTbl C 3TUMKN NPUNOXKEHNAMM YCTPONCTBO
MOXHO NoAcoeanHnNTb Yepes pasbembl SDI 1/O k
6onee paHHUM cUCTEMaM HEMMHENHOro MOHTaxa,
MOHUTOpaM u BuageoobopygosaHuto ¢ SDI-
UHTEepdgencamu.

OHO UMeeT KOMMNaKTHbIA NEerkuin Kopnyc, 4To
JenaeT ero NnopTaTUBHbLIM, U MOXET NUTaTbcA OT
nob0oro U3 Tpex UCTOYHUKOB: MEPEMEHHOIO TOKA,
MOCTOAHHOTO TOKAa UMK akKymynaTopa 1.

1) TpebyeTtca apanTtep ana akkymynartopa BKP-L551.
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TexHM4YecKne XxapakTepuCTUKHM

O6wwue

BHewHne pasmepsl (LU/B/T, 6€3 BbICTynarLwmx

yacTen)
210 x 132 x 420 mm

Bec
6,6 Kr

TpeboBaHWA K UCTOYHUNKY NMUTaHUA
100-240 B nepemeHHoro toka, 50/60 'y
12 B nocToAHHOro Toka

MoTpebneHune aHepruu
Pab6oTta oT nepemeHHoro Toka: 100 Bt
PaboTa oT NnocToAHHOro Toka: 7,5 A

Akceccyapbl U3 KOMMJIEKTa NOCTaBKMU
OPERATION GUIDE (PykoBoacTBo no
akcnnyatauum) (1)

PykoBoacTBO Ha KoMnakT-ancke (1)



KasakcTtaH

EAL

SONY
PDW-HD1550
KoacinTik gnuck pekopaepi

HDanbiHpaywbi: CoHnKopnopenwH

MekeH-xambl: 1-7-1 KoHaH, MuHato-ky, Tokmo 108-
0075, XXanoHus

>KanoHusaga xacanfaH

KepeHoparbl xepiHAeri weTtengeH akenyLi
«CoHndnekTtponukey XKAK, Pecen, 123103, Mackey,
KapawmbllleBckuin eTne kelleci, 6

JKacan whifapbinfaH kyHi: KypbinfFbligarbl Hemece
opamagarbl «yyyy-mm» HeMece «mm-yyyy»
niwimiHaeri cangap xacan LWblFapy KyHiH kepceTei
(yyyy: xbln, mm: an).

OpT WbIFy HEMECe TOK COfy KayniH a3anuTty
YLWiH OyNn KypbINfbIHbI XXaHObIPAbIH
acTblHAAa Hemece binFanabl XXepae
KanablpMaHbI3.

Tok cofyabl 6onabipmay yLiH
KYPbUIFbIHbIH KOPNYCbIH alinaHbI3.
XeHpey XyMbICTapbIH Ginikti MamaHaap
FfaHa opblHAaybl THIC.

B¥J1 K¥YPblJIFblHbI XXEPTE KOCY KEPEK.

ABAWUINAHbI3

BaTapes gypbIC aybICThIpbINMaraH Xarganga
XapbinbIc kayni 6ap.

Tek eHAipyLi ycbiHFaH HeMece Ganamarbl TypAeri
GaTapesanapfa aybICTbIPbIHbI3.

BaTapesiHbl KOKbICka TacTaFraHga CoMKec anmak
Hemece MeMmnekeTTeri 3aHHaMaHbl cakTay KaxeT.

ABANNAHBI3

KypbInfblHbI CYMbIKTbIK TaMLUbINANTbIH HEMeCce
LWaLlbIpanTbIH Xepre KonmaHpl3. CaybIT CUSKTbI
iLliHE CYMbIKTBIK KyMbIffaH blablCTapabl KYPbIffbIHbIH
YCTiHE KotoFa 6onmManabi.

Byn KypbInFbIHBbIH apTKbl TaKTachbl KOCKbILLMNEH
»KabablKTanfaH.

Byn KypbIfbIHbI NanganaHyLlbl KOCKbILKA OHan KOon
XKEeTKi3e anaTblH4an eTin OpHaTbIHbI3.

=== (keni) xanfarbiWwbl Typanbl

ABANNAHBI3

KypbInfFbIHbIH eninik kabeniH nepndepusnbik
KYPbISFblFa XarnracaHpl3, pagnauusibik
OypmanaHyfa 6arnaHbiCTbl akaynblkTel 6ongsipmay
YWiH, KopFanfaH kabenbdi nanganaHbiHbI3.

KypbinfFbiHbI KiTan wkadbl Hemece kabbipFa WwKadbl
CUSKTbI XabblK )Xepre opHaTnaHbI3.

Ocbl HyckaynblKTa aHbIK Typae 6ekiTinmereH ke3
KenreH earepTy Hemece MoanduKaLms OcChl
XababIKTbl NanaanaHy KyKblfblHbI3[bl XXObl MYMKiH.

MywmKiHAaiKTep

PDW-HD1550 (6ynaH api «KypbInfbl») — KCIMTiK
auck pekopaepi, on Professional Disc TacyLbiCcbiHAa
Full HD (1920 x 1080) »a3yabl kongangbl.

OHbIH, akcapTblnFaH Xeninik xxaHe b6acka AT
yHKUMAnapbl 6ap, api 0N CbI3bIKTLIK EMEC, eHaey
XymnernepiMmeH XoaHe Xeninik eHaipicTik )yrhenepmeH
ynnecimai, 6yn Trimai danngapra HerisgenreH
XYMbICKa MYMKiHAiK 6epeai.

KypbinfFbiHbl OelHeHi eHaeyre xxaHe bargaprnamMaHsbl
KepceTyre apHanfaH onHaTKbILW peTiHae, api
CbI3bIKTbIK EMEC eHeyre apHarfaH xasfblll peTiHae
nanganaHyra 6onagsl.

Byn konaaHbicTap ywiH KypbinfbiHel SDI /O
XanfafblLlbl apKbinbl OypbIHFbI ChI3LIKTLIK EMEC
eHpaeriwTepre, SDI nHtepdelictepi 6ap
MOHUWTOpIIapFra xaHe GelHe xabablkka Xanfayra
oonanbl.

OHbIH, CbIpTTa anbImn XYPY OHAW, LWaFbIH, XeHin
Kopnycbl 6ap, api OfaH YL KyaT Ke3iHiH Ke3
KenreHiHeH KyaT 6epyre 6onagabl: aHbIMarnbl TOK,
TypaKTbl TOK HeMece GaTtapes ') kyaTbi.

1) BKP-L551 6atapes aganTepi kaxerT.

TexHuKanbIK cunnatrTamMmanapbl

Xannbi
CbipTKbl enwemaepi (e/6/4, WbIFbIHKbI XXepnepai
KocnaraHaa)
210 x 132 x 420 mm
Canmarbl
6,6 Kr
KyaTka KomblnaTbIH Tananrtap
100 B - 240 B anHbimanbl Tok, 50/60 Ny,
12 B, TypakTbl TOK
KyaT TyTbIHY
AHbIManbl TOKTaH yMbic ictey: 100 BT
TypakTbl TOKTaH XyMbIC icTey: 7,5 A
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XuHakrarbl Kocankbl Kypangap
OPERATION GUIDE (navipanaHy Hyckaynblifbl) (1)
blkwam guckigeri Hyckaynbik (1)
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CONZ a7 )VICEEH SN TV D EMDSIFIEILSLCH
D, HANBEIHEBAEDERZENE LTVET,
EoC. BHDHFFFUICEIITESLIZD. SHIARNA
(BIE. RTH) CELDENTANY 27 ZERTSC
CEFEIELET,

The material contained in this manual consists of information
that is the property of Sony Corporation and is intended
solely for use by the purchasers of the equipment described
in this manual.

Sony Corporation expressly prohibits the duplication of any
portion of this manual or the use thereof for any purpose
other than the operation or maintenance of the equipment
described in this manual without the express written
permission of Sony Corporation.

Les données contenues dans ce manuel sont des
informations dont Sony Corporation est propriétaire et qui
sont destinées exclusivement a 'usage par les acquéreurs
de I'équipement décrit dans ce manuel.

Sony Corporation interdit formellement la copie de quelque
partie que ce soit de ce manuel ou son emploi pour tout
autre but que I'utilisation ou la maintenance de I'équipement
décrit dans ce manuel sans permission écrite expresse de
Sony Corporation.

Das in dieser Anleitung enthaltene Material besteht aus
Informationen, die Eigentum der Sony Corporation sind, und
ausschlieBlich zum Gebrauch durch den Ké&ufer der in dieser
Anleitung beschriebenen Ausrlistung bestimmt sind.

Die Sony Corporation untersagt ausdricklich die
Vervielféltigung jeglicher Teile dieser Anleitung oder den
Gebrauch derselben fir irgendeinen anderen Zweck als die
Bedienung oder Wartung der in dieser Anleitung
beschriebenen Ausristung ohne ausdriickliche schriftliche
Erlaubnis der Sony Corporation.

I materiale contenuto nel presente & costituito da
informazioni di proprieta di Sony Corporation ed & destinato
esclusivamente all’uso da parte degli acquirenti
dell’apparecchio ivi descritto.

Sony Corporation vieta espressamente la duplicazione in
parte o per intero di questo manuale e il suo utilizzo per
scopi differenti dal funzionamento o manutenzione
dell’apparecchio ivi descritto, senza previo permesso scritto
di Sony Corporation.

El material incluido en este manual es informacion
propiedad de Sony Corporation y esta destinado
unicamente para uso por los compradores del equipo
descrito en este manual.

Sony Corporation prohibe expresamente la copia de
cualquier parte de este manual o el uso del mismo para
fines que no sean la utilizacién o el mantenimiento del
equipo descrito en este manual sin el permiso expreso y por
escrito de Sony Corporation.

AFEMFEESHSEETF Sony Corporation AFIFFE, R
WX AF PRI EHEEE A AIER.

TER3X13 Sony Corporation BBF B EIFRAIFIFME T, Sony
Corporation 22 1HERI AT AF AP HMEMEE S BHITER, 3K
EHFENENEREAFHPNERRNS, ERRERBYHE
P F R AR ER IR A IR B BRSN
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